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Allan Prince: 

^ u s r 
Tok življenja 

>nja je skrbno pr imerja la fotografijo s svojo 
podobo v ogledalu. Da, fotografi ja je bila 
retuširana, izboljšana. Gube so bile zabrisa-
ne, poteze popravljene, kolikor je bilo pač 
mogoče, ne da bi trpela zaradi tega podob-
nost. Toda ohlapela lica, motne, globoko 
ležeče oči so jasno govorile: «To ni več Sonja, 
prva operna pevka, temveč stara, stara go-
spa, ki stoji že z eno nogo v grobu.» 

Na njeni pisalni mizi j e ležal izrezek časopisa, ki je go-
voril o dobrodelnem koncertu. «Tudi Sonja nas je po pet-
najst letnem molku spet očarala s svojim srebrnim glasom. 
Dobro se je d r ž a l a . . Č u t i l a je, da pač ocenjevalec ni 
hotel biti nepri jazen in nevljuden. Njen glas — da, vedela 
je, da je bil glas še dober — še celo prav dober. Toda to 
je bilo tudi vse. Ampak bolezen in skrb sta vse drugo po-
kvarili, tako da je bila videti veliko starejša, kakor je 
bila: 55 let. 

In Pavel jo je brez dvoma videl še zmera j pred seboj 
kot mladostno pevko. Gotovo bi bil razočaran, ko bi videl 
tole sliko! — Morebiti še bol j kakor ona. 

Položila j e fotografijo v miznico in je nadaljevala za-
četo pismo: 

«Moj dragi Pavel! Čudovito je, da midva po teh neka j 
vrsticah o dobrodelnem koncertu čez toliko let zopet drug 
o drugem slišiva! Ali je res preteklo že dvajset let, odkar 
sem te poslednjič videla? — 

Tudi jaz sem često mislila na to, da bi te obiskala, toda 
menda so zdravniki uživali pri tem, da so me pošiljali v 
na jbo l j oddaljene k r a j e na zemlji. 

Zahval jujem se ti za fotografijo. Ker želiš, ti pošiljam 
svojo sliko, toda, dragi Pavel, to ni več tista Sonja, ki si 
jo ti poznal. Ta je mrtva — izvzemši n jen glas. Glas 
imam še, čeprav ga morem le še redkokdaj uporabl ja t i —» 

Nenadno preneha. To je dobra misel: namesto slike mu 
pošlje plošča. Potem ji ne bo očital, da mu ni poslala slike. 
Toda zaka j n a j bi to storila? Mar jo je bilo sram, da se je 
postarala? Ali pa je bila tako nečimurna in ponosna na 
svoj glas? O tem ni preveč razmišljala. Rada bi bila čula 
spet Pavlovo sodbo o svojem glasu. Pavel je bil vedno 
n jen največj i kritik in n jen največj i občudovalec. Njego-
vo občutljivo uho bi morda odkrilo majhno poslabšanje, 
ki ga drugi niso opazili. Toda vzlic temu — retuširane fo-
tografi je imajo vedno tako neka j izumetničenega na sebi. 

Raztrgala je pismo in napisala drugo, v katerem je iz-
javila, da v trenutku nima primerne slike pri roki. 

Tra ja lo je n e k a j časa, preden je bila Sonja pr ipravl jena 
za posnetek na plošči. Za to se ni smela površno pripraviti, 
kakor za dobrodelni koncert. Pavel, neusmiljeni kritik, se 
ne more pr imer ja t i z veliko publiko. 

Izbrala si j e pesem «Tok časa«, ker jo je bil Pavel na-
lašč za n jo skomponiral. 

Vsak dan so pesem posneli tr ikrat ali štirikrat na ploščo. 
Vsi so hvalili — Sonja pa je rekla: «Moramo poskusiti še 
enkrat.» 

Potem, nekega večera, je bila zadovoljna. Videla se je 
spet na odru, ne v študiju. Nejasno, kakor zada j za tanko 
meglo, je videla bele, pr ičakujoče obraze poslušalcev pred 
seboj. Pavel je sedel v prvi loži na desni strani in poslušal 
prvo ponovitev svojega «Toka časa». Bilo je krasno — 
bila je spet kakor nekoč! —- Pela je brez vsakega truda. 
Pavel se je smehljal : bil je triumf za njo. Poslednji ton 
je umiral kakor izgubljajoči se odmev melodičnega zvona. 

«Upam — da sem podala svoje najbol jše , j j e rekla in se 
t rudno zgrudila v naslanjač. 

Več ko teden dni je morala ležati; zdravniki so jo sva-
rili pred vsakim nadal jn j im naporom. Toda kar je storila, 
j e bilo vredno truda. Plošča j e bila dobra. 

Sama jo je zavila, jo odposlala in čakala kakor d i jak 
po izpitu, ki pač pr ičakuje ugodno oceno, pa se vendarle 
še malo boji. 

Ko je slednjič prejela Pavlovo pismo, ga je vsa razbur-
jena odpr la : 

«Moja draga Sonja,« je čitala, «iskreno se ti zahvalju-
jem za ploščo, toda razočaralo me je, da mi nisi poslala 
fotografije. Pravijo mi, da je tvoj glas še vedno zelo lep, 
in jaz to rad verjamem, Sonja. V svojem zadnjem pismu 
ti nisem hotel povedati, Sonja, ampak jaz sem že pet let 
popolnoma gluh. Nikoli več ne bom slišal glasu . . .» 

J Zaklele • je 
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Kakor veste, obravnavamo vsako 
vprašanje po strokovnjakih. To na-
pravimo tako, da odstavke, ki se ti-
čejo vprašanja, prepišemo (seveda 
brez imena vprašalke) in jih oddamo 
v rešitev dotični sotrudniei, ki ima za 
to potrebno kvalifikacijo. Doslej je 
vsaka dobila svoj odgovor v dveh 
dneh. Ta dva meseca pa bo marsi-
katera sotrudnica na dopustu. Zato 
prosimo, da pač potrpite na odgovor 
vsaj šest dni. Za poštne stroške je 
priložiti vsaj 4.50 din v znamkah. Za 
vprašanje, ki ga pošljemo sotrudniei, 
rabimo eno, za njen odgovor na nas 
drugo in za odgovor Vam pa tretjo 
znamko za 1.50 din. 

Na nepodpisana vprašanja in na 
vprašanja brez priloženih znamk ne 
moremo Odgovarjati. V listu neradi 
odgovarjamo. Uredništvo. 

Pretirana ljubosumnost 
Večkrat najdem v Vaši posvetoval-

nici prav pametne nasvete. Prosim, da 
objavite tudi moje težko stanje. Mor-
da bom našla v nasvetu, ki mi ga bo 
dala kaka sovrstnica, tolažbo. Poro-
čena sem tri leta. Navidezno je to naj-
bolj srečen zakon. Saj je oblagodar-
jen tudi z dvema otročičkoina. Toda 
nesrečna ljubosumnost mojega moža, 
ki je brez osnove, me spravlja v obup. 
Naj govorim s katerim koli moškim, 
mi očita, da sem preveč ljubezniva in 
da to mojo ljubeznivost smatrajo mo-
ški za prodajanje. Oba sva v službi, 
in z vsakim šefom po moževem mne-
nju simpatiziram, njega samega pa 
zapostavljam. Sem že tako omagana 
in živčno slaba, a vse to mu ni mar. 
On vidi samo, da njega ponižujem, 
drugim pa se dobrikam. Svoji materi 
je celo pisal, da mu nalašč nagajam 
in se izpostavljam drugim. Za odgo-
vor sem dobila ravno na porodniški 
postelji, da na j vendar opustim to po-
četje, ker delam s tem vso rodbino 
nesrečno. 

Gospa urednica, verjemite mi, da se 
zdim sama sebi kakor plaha srna, ki 
grem vsako jutro s trepetajočim srcem 
v urad, v bojazni, da bi utegnila sre-
čati šefa ali koga drugega možu ne-
ljubega človeka. Celo prijateljic ne 
trpi, češ da me odvračajo od njega. 
In celo to mu je odveč, če me sem in 
t ja obišče lastna sestra. Njegovo ne-
voljo opazim takoj, ker neprestano 
vrti cigareto med prsti, ponoči pa hodi 
v kuhinjo, da tam puha dim od jeze 
v zrak. Po naravi je samsvoj, jaz sem 
pa bolj živahne narave, in to smatra 
za razuzdanost. Neprestani očitki, da 
rušim družinsko harmonijo in da ga 
delam nesrečnega, me tirajo mnogo-

krat v obup. Uboga otročička se mi 
smilita, ker stresava še nanju nevo-
ljo. Prosim za pameten nasvet, ker 
sama si ne znam več pomagati. Ni-
mam nikdar nobenih želja po zuna-
njem razvedrilu, ker mi je dom vse. 
Oblačim se tako skromno, češem tako 
preprosto, pa vse nič ne pomaga. 
Ozdraviti ne morem in ne znam svo-
jega moža, ki je ljubosumen brez 
osnove. 

O d g o v o r . Na nobeno vprašanje ni 
tako težko odgovoriti, kakor ravno na 
vprašanje, kako preprečiti ljubosum-
nost. Ljubosumnosti so povod razne 

domneve in razna sumničenja, in to 
manj ali bolj upravičena ali pa tudi 
docela neosnovana. Ljubosumnost pa 
je lahko tudi bolezen živčno razrva-
nih ljudi. Nekateri pa trde celo, da 
je ljubosumnost samo izraz prevelike 
ljubezni. Vsekakor pa je tO zlo, iz ka-
terega se rodi trpljenje za vsakega, 
ki je po njem kakorkoli prizadet. Zlo, 
ki ponižuje tistega, ki je ljubosumen, 
do grdih sumničenj, tistega, ki je 
osumljen, pa ponižuje, ker mu njegov 
drug ne zaupa. Ljubosumnost razdvaja 
zakonca in ustvarja pekel v družini, 
in zato tudi popolnoma razumem Vaš 



težavni položaj. Splošnega nasveta za 
ozdravljenje ljubosumnosti pa žal ni, 
in Vam ga tudi nihče ne bo mogel 
dati. Mislim pa, da je treba predvsem 
poiskati vzroke in povode ljubosum-
nosti. 

Če gledamo s strogo objektivnimi 
očmi na zakonsko življenje, moramo 
pač priznati, da je prav vsak zakonec 
brez izjeme, torej mož kakor žena, v 
občevanju z drugimi ljudmi vedno 
obzirnejši in pozornejši, kakor v ob-
čevanju s svojim zakonskim drugom. 
V družbi tujih ljudi se vse bolj po-
trudimo, da bi obvladali svoje neraz-
položenje, prikrili svojo nejevoljo in 
se pokazali v čim ugodnejši luči. Do-
ma, med svojimi štirimi stenami, pa 
grešimo v tem po mojem prepričanju 
prav vsi brez izjeme. Če morda že ne 
vedno, pa vsaj kdaj pa kdaj. Preuda-
ren zakonski drug gleda na to kakor 
na nekaj vsakdanjega. Marsikomu je 
celo všeč, da žena vzlic vsem tistim 
vsakdanjim manjšim in večjim ne-
všečnostim, brez katerih človeško, zla-
sti pa še zakonsko življenje, ni mo-
goče, drugim spretno prikriva in ved-
no in vselej na zunaj kaže prijazno 
sniejoč se obraz. In so možje, ki so 
tem zadovoljnejši, v čim ugodnejši in 
privlačnejši luči se zna žena prika-
zati njegovim tovarišem in prijate-
ljem. Vse drugače pa je to pri ljudeh 
brez samozavesti, ali celo pri takih, 
ki imajo občutek manjvrednosti. Ti 
vidijo v vsem neko nevarnost zase in, 
ker si ne vedo in ne znajo pomagati 
drugače, se zatekajo k ljubosumnosti, 
ki položaja seveda ne izboljša, ampak 
ga samo še poslabša. 

Bodite iskreni in premislite svoje 
zakonsko življenje trezno in brez vsa-
kega olepševanja in prizanašanja v 
katerem koli pogledu. Tako boste 
morda spoznali, da ste bili — čeprav 
morda podzavestno — do drugih kdaj 
pa kdaj vendarle prijaznejši in pozor-
nejši, kakor do svojega lastnega moža. 
In morda si boste morali tudi pri-
znati, da ste se oblačili, česali in ne-
govali z vse večjo skrbnostjo in na-
tančnostjo za urad in za družbo, ka-
kor za moža in za dom. 

Če boste to spoznali in tudi priznali, 
tedaj boste uvideli tudi to, da v mo-
ževi ljubosumnosti ne smete gledati 
samo ponižanje, ki Vam greni in teži 
življenje, ampak predvsem svarilo in 
opomin, ki ga je treba uvaževati in 
upoštevati. Po tem spoznanju Vam bo 
tudi laže, prilagoditi se moževi misel-
nosti. Vem, da bo to včasili prav zelo 
težko. A tedaj se spomnite svojih 
otrok, ki jima le na ta način zagoto-
vite srečno in sončno mladost. 

Če izvira moževa ljubosumnost iz 
njegove prevelike ljubezni do Vas, te-
daj se spomnite tistih žen, ki so ne-
srečne, ker se njih možje zanje prav 
nič ne boje, ki jim je čisto vseeno, 
kaj počno, kam hodijo in s kom. 

porazgovorite. Predočite mu, da bo s 
svojo ljubosumnostjo sebi in Vam do-
cela uničil živce, otrokom pa zagrenil 
ne samo mladost, ampak vse življe-
nje. Bodite strpljivi in prizanesljivi 
in ne odnehajte, dokler ne pojde k 
zdravniku in, če bo to treba, na daljši 
dopust. 

Kakšnega drugega univerzalnega na-
sveta Vam žal ne moreni dati. Z na-
sveti je pač tako, kakor z zdravili: 
kar temu koristi, lahko drugemu ško-
duje. Iz vsega srca pa Vam želim, da 
čimprej spet zavlada mir, sreča in za-
dovoljstvo v Vaši hiši. 

Da ugodim Vaši želji, prosim naroč-
nice, naj sporoče svoje nasvete ured-
ništvu «Žena in dom« pod »Pretirana 
ljubosumnost*. 

Draga gospodična! 

Vaše pismo me je zelo ganilo; zato 
Vam hitim odgovarjati. 

Pišete mi o preokretu, ki se pri-
pravlja v Vašem življenju, in o svoji 
odločitvi, ki Vam je težka. Pišete mi 
pa tudi, da stojite v življenju čisto 
sami in da to vprav zdaj teže prena-
šate, kakor kdaj koli prej. 

Tako dobro Vas razumem! Včasih 
pridejo nam vsem ure, ko smo notra-
nje brez moči in potrebujemo to, kar 
nam more dati prav za prav samo 
mati, ki nam je po srcu tako blizu. 
Zlasti če gre, kakor pri Vas, za to, da 
se je treba odločiti glede svoje na-
daljnje usode. Čutim z Vami — in 
morda bi Vam mogla zaradi tega ne-
koliko pomagati. Samo prosim, ne 
smatrajte mojih besed za brezpogojno 
veljavne pri važni odločitvi. Zakaj ta 
odločitev mora vzrasti iz Vašega last-
nega hotenja in spoznanja. Premisliva 
torej vse, kar mi pišete. 

Mož, ki ste ga ljubili kot mlado de-
kle, se je v času, ko je bil že Vaš za-
ročenec, seznanil v hiši svojega prija-
telja z bogato deklico. Ugajal ji je, 
in ona tudi ni tega prikrivala, čeprav 
je vedela, da ima zaročenko. Dala mu 
je razumeti, da bi bil tudi njenim 
staršem dobrodošel zet. Izkušnjava ga 
je premagala — in žrtvoval je Vas. 

Tiha drama, v kateri ste bili Vi 
pred desetimi leti glavna junakinja 
po volji usode, je dospela zdaj do ne-
pričakovanega preobrata. Mož, ki Vas 
je nekoč zapustil zavoljo druge, stoji 
pred Vami, ovdovel po nesrečnem za-
konu, in Vas prosi, da bi bili Vi mati 
njegovima dvema otrokoma. 

Bojujete se sami s seboj. Kaj naj 
storite? Ali naj možu odpustite? Pre-
črtate to, kar je bilo — in postanete 
srečni ob njegovi strani? In sprašu-
jete sebe, sprašujete mene: Ali bo, 
ali more biti to sreča? 

Draga gospodična, zahtevate od me-
ne popolno odkritost. Zato bom odkri-
tosrčna. Tu ne gre samo za to, ali 
morete odpustiti in postati srečni, mar-
več tudi za to, ali je v Vas tako moč-
na ljubezen, da boste lahko dvoje 

otrok brez matere stisnili na svoje 
srce. 

Kliče Vas ne samo mož, ki se je po 
hudem razočaranju spomnil na svojo 
mladostno ljubezen, kliče Vas tudi 
osiroteli dom. Premislite, kaj se Vam 
nudi, ne toliko kot možnost, da lahko 
sami postanete srečni, kakor kot na-
loga, da morate osrečevati. Bodite vča-
sih po nekaj ur z obema otrokoma, 
potem boste spoznali, ali bi mogli biti 
dobra mati. Zakaj nikoli bi ne mogel 
vzkliti blagoslov iz zakona, ki prevze-
mate njegove pravice, odklanjate pa 
njegove dolžnosti, četudi samo v srcu. 
Če se Vam osirotela otroka zdita samo 
nadležen privesek, bi bilo zgrešeno, 
ako bi vzeli moža, ki ljubi svoja otro-
ka. Pred kratkim sem videla čisto v 
svoji bližini, kako se je na takšni pre-
vari zgrajen zakon porušil. Tudi to 
je vzrok, zakaj govorim z Vami tako 
odkrito. To mi tudi narekuje mojo 
prošnjo, ko končujem to pismo: 

Pomnite izkušenost, da je sreča in 
blagoslov žene bolj v dajanju, kakor 
v jemanju! Če čutite v sebi moč, da 
boste lahko možu brezpogojno odpu-
stili in da boste njegovima otrokoma 
dobra, ljubezniva mati, potem je oiV-
več vprašanje: «Ali bo to sreča?« Ni 
večje sreče za ženo, kakor biti lju-
beča gospodinja in mati. 

Iz srca Vam želim srečno, veselo bo-
dočnost. 

Popravek. 

«Polovica občinskih svetovalcev kra-
de!» je stalo z debelimi črkami v dnev-
niku. Uprava lista je bila pozvana, da 
mora to trditev preklicati. Drugi dan 
je prinesel dnevnik na istem mestu po-
pravek: Polovica občinskih svetovalcev 
n e krade!» 

Težka reč. 
V malo postajno čakalnico, kjer je 

kajenje prepovedano, pride možak s 
pipo v ustih, sede na klop in puha 
dim, kar more. 

Vratar: «Kaj ne znate brati? Tukajle 
je zapisano: Kajenje prepovedano!« 

Možak: «Kdo se pa more ravnati po 
vseh vaših predpisih? Zgoraj je spet 
napisano: Nosite Guštinove nedrčke.* 

Iz šole. 
«Mihec, dokazi nam, da je zemlja 

okrogla!« 
«Pro — prosim, gospod učitelj, jaz 

tega nisem nikoli trdil.« 

Brez težav 
deluje Darmol. K temu prijetnost 

K* Pri u P o r a l 3 l : nobenega kuhinja i a -
1 iev,nitipožiranjakrogljiclnnegren^ 
U M M l M K r s o "' ^ d r m o ' j e okusen kakor 

čokolada. Ne po»kušajte 2 noprelz-
l£mSmimS££s& kušeniml preparati, lemvei urodite 
( • m b I svojo prebavo z dobrim odvajalnim 
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Naša uprava je prejela te dni ganljiv dopis stare, zveste naročnice. Tu objavljamo nekaj stavkov iz pisma: 
«Da, kadar sem žalostna, sezem po Vašem listu. Gotovo najdem vselej črtico ali zgodbo ki me spravi v 

dobro voljo. In kadar potrebujem nasveta, se tudi zatečem k «Ženi in diomu». Mnogo koristnega sem že našla v 
njej. Nedavno tega mi jei mož očital, da mu kuham preveč enolično. Hitro sem pogledala v Vaš list, in drugi dan je 
bil moj godrnjač zadovoljen. Časi so res hudi, draginja je vsak dan večja, dohodki nas ubogih državnih urad-
nikov se pa nočejo povečati in se tudi ne morejo, dokler ima država toliko stroškov z varovanjem naših meja. 
Mnogim zabavam sem se že morala odreči, toda Vašemu listu se ne bom nikoli. Po možnosti Vam v kratkem 
spet sporočim naslov nove naročnice.* 

Vemo, da so te besede napisane iz srca mnogih izmed Vas. Vsak mesec prejema naša uprava pohvalne izjave, 
ki so nam v veliko zadoščenje. S svoje strani se trudimo, da izboljšujemo list, kolikor je le mogoče. Stalno upo-
števamo želje naročnic in uvajamo nove rubrike, ki utegnejo biti v korist tej ali oni. Se bolj veseli pa smo, če nam 
pošljejo naročnice poleg svojih priznanj tudi naslove novih naročnic. Vkljub hudim časom je ostal naš list na 
isti ̂ višini, v istem obsegu, na istem papirju, ne da bi bili zvišali naročnino. Prosimo Vas pa, da porabite v teh 
počitnicah tudi nekaj trenutkov za nas. Pokažite list svojim prijateljicam in znankam. Povejte jim, kaj Vam naš list 
pomeni in kaj vse najdete v njem. Povejte jim tudi, da ima letos «Prijatelj» izdatno prilogo za ročna dela. Pokažite 
jim zadnjo številko, potlej Vaš trud gotovo ne bo zaman. Za vsako novo naročnico Vam pošljemo lepo nagrado. 

Če Vam pa v našem listu ni kaj všeč, sporočite to našemu uredništvu. Pol urice časa žrtvujte v teh počitnicah 
«Ženi in domu* in «Prijatelju»! Preglejte oba lista, napišite svoje misli, svoje želje, svojo oceno in nam pošljite to 
pismo, da se bomo lahko po njem ravnali. Dober prijatelj odkrite besede ne zameri! 

Zahvaljujemo se Vam že vnaprej za Vaš trud, Vas vse prav prisrčno pozdravljamo in Vam želimo vesele 
počitnice. 

UREDNIŠTVO. 

Prihodnja številka izide konec avgusta. - Takrat dobite tudi drugo knjigo: ^Vedenje, potovanje, dopisovanje itd.» 
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etletna Kržišnikova Metka je padla s pod-
strešnega okna v tretjem nadstropju. 
Priletela je na stekleno streho verande v 
drugem nadstropju, jo prebila in slednjič 
obležala na dvorišču, z glavo na železni 
rešetki. Ženske, ki so to videle, so od 
strahu zavreščale. Kmalu se je zbrala 

okrog male ponesrečenke gruča ljudi. Vsi so preplašeno 
strmeli v dekletce, ki je negibno ležalo z glavico na že-
lezni rešetki, kakor na mehki blazini. Njena drobcena 
ročica je krčevito stiskala skorjico črnega kruha. Iz te-
mena ji je v drobnem curku tekla kri. 

«Jezus, nesrečni otrok, saij je mrtva, kajne?* 
«Kaj pa mislite, takšen padec! Priletela je na dvorišče 

kakor kamen.> 
«Kje so pa starši, kaij je bil otrok sam doma?* 
«Seveda, onadva sta v tovarni, drugi otroci pa v šoli. 

Metka je bila sama doma, kakor vsak dan.» 
«Morda pa ni mrtva. Naj vendar kdo skoči po zdrav-

nika in po mater! Vsaj poskusiti moramo, če se more 
ubogemu otroku še pomagati.» 

Kmalu je prišla Metkina mati. Visoka, koščena, rumen-
kasta v obraz in zabrekla v život, ker je bila spet no-
seča, je privihrala na dvorišče. 

«Moj Bog, moj Bog,» je hlipala, «vedno sem se bala, 
da se bo kaj zgodilo, ko me ni doma. In vendar — kako 
je mogla okno odpreti? Dobro vem, da sem ga zaprla, 
ko sem šla z doma. Nikoli ne pozabim tega. Oh, moj 
nesrečni otrok!* 

Dvignila je dekletce v naročje in z obupanimi očmi 
iskala vsaj iskrico življenja v njem. 

«Morda je pa bolje tako, gospa,» jo skuša soseda 
nerodno tolažiti, «saj jih je še sedem doma, in osmi,* njen 
pogled je pomenljivo obvisel na njenem trebuhu. 

Kržišnica pa je ni niti slišala. Prav tedaj je opazila, da 
so se mali rahlo zgenile trepalnice, hip nato je odprla 

v-
OCI. 

«Saj je še živa,* so ostrmele ženske. 
«Ti Metka moja!* se je mati zastonj trudila, da bi se 

otroku skozi solze nasmehnila. 
Metka je pogledala mater, in potem se je nečesa do-

mislila. Veselo je razprla usteca in smehljaje povedala: 
«Mama, veš, prav tisti metuljček z zlatimi krili je b i l . . 
«Kakšen metuljček?* se je zaprepastila mati. 
Metka je hotela odgovoriti, tedaj pa je zagledala svoje 

okrvavljeno krilce in prestrašene obraze sosed. Uganila 
je, da se je moralo nekaj hudega zgoditi z njo. Nekaj 
hipov je prestrašeno zrla1 okrog, potem pa je skremžila 
obrazek in butnila v jok. 

Nič več ni govorila o metuljčku z zlatimi krili. Niti 
potem ne, ko so jo slekli in položili v postelj in je prišel 
zdravnik, lep, prijazen gospod, ki ji je obljubil, da jo 
popelje z avtomobilom na i z prehod, ko' se ji bo rana na 
glavi zacelila. 

Ta rana jo je skelela in njene misli so bile vse zbegane 
in žalostne. Morda bo celo umrla in morala na oni svet. 
Oh, tja pa noče! Tako- se boji. Premajhna je še, da bi 
sama tavala po drugem svetu, saj niti domače ulice 
dobro ne pozna. Pravijo sicer, da je taim na drugem 
svetu doma sveti Miklavž in dobri angelčki. Toda kako 
bi jih Metka našla, ko nima pravega Miklavževega na-
slova? Dvakrat je že s pomočjo starejšega bratca pisala 

temu svetniku, in obakrat zastonj. Mama ji je pojasnila, 
da se je Miklavž tam na drugem svetu najbrž preselil v 
drugo ulico ali v drug kraj, morda je imel vlažno stano-
vanje ali pa mu je gospodar stanovanje odpovedal. Da, 
tako je. Kje bi ga potem Metka mogla najti? Spet se je 
spomnila metuljčka. Oh, ta grdun, da jo je tako prevarii. 
Potrkal je na okno z zlatimi krilci, kakor ji je bratec 
Tonček pripovedoval, in ko mu je z največjo težavo od-
prla, da bi ga spustila noter, je odfrfotal. Iztegnila je 
ročice, da bi ga ujela ali privabila nazaj. Potem se ji je 
zazdelo, da jo je metuljček potegnil s seboj. Brez kril 
je letela, letela in to je bilo tako prijetno. Mislila je, da leti 
v tisto lepo deželo sanj, kjer je zlatokrili metuljček doma. 
O tisti deželi in o zlatokrilem metuljčku ji je pripovedoval 
bratec, ki je o tem bral v knjigi. To je bila prva in naj-
čudovitejša pravljica, ki jo je slišala mala Metka. Vsa 
prevzeta je bila od nje. Kako lepo je tam v deželi sanj! 

Mamin obraz se ves zaskrbljen sklanja nad njo. 
«Metka, hudo boli?» 
Metka ne reče nič. Njene oči nepremično strme v ma-

terin obraz. Ne, ta obraz ni lep, preveč žalosti je v njem, 
preveč trpljenja. Le oči so lepe, zelo lepe. Tako svetlo 
in jasno včasih žare. Danes pa so kakor s kopreno za-
strte. Izmučene, temne in žalostne. 

«Metka, zakaj si svoji mami naredila toliko žalosti in 
skrbi?* 

Zdaj Metka res ne more več molčati. Te uboge mamine 
žalostne oči! 

«Mama, veš, tisti metuljček z zlatimi krili je priletel, pa 
sem odprla okno . . . * 

«Kakšen metuljček? Kdo ti je natvezel to o metuljčku z 
zlatimi krili?* 

«Tonček je bral v knjigi. Tisti metuljčki žive v deželi 
sanj. Tam je tako lepo, oh, mama . . . Če pride tja človek, 
ima vsega, kar hoče .. .* 

Mati se je razburila. 
«Metka, da moreš verjeti takšne neumnosti! Tonček 

te je nalagal. Saj ni nikjer takšne dežele, in tudi me-
tuljčkov z zlatimi krili n i . . . * 

«Tonček je vendar v knjigi bral.* 
«Potem je pa knjiga lagala.* 
«Ali lahko tudi knjiga laže, mama?» 
«Oh, otrok, kdo vse dandanes na svetu laže.* 
Metka je molčala. Tako temno in tesno je postalo 

zdajci vse okrog nje. Da res ni metuljčkov z zlatimi krili 
in lepe, čudovite dežele sanj nikjer, prav nikjer? Ona je 
pa tako verjela in tako želela, da bi vsaj en sam kratek 
dan preživela v tej lepi, veseli deželi. Vsak dan, ko je 
bila sama, je čakala, kdaj prileti metuljček z zlatimi krili 
in potrka na okno. Tako se je veselila, tako hrepenela. 
Potem je res priletel. Pa se je najbrž zmotila^. Tisti me-
tuljček ni imel zlatih kril, ker mama pravi, da takšnih 
metuljčkov sploh ni, in ni prišel iz dežele sanj, ker tudi te 
dežele nikjer, prav nikjer n i . . . 

Po otrokovih licih tečejo solze. 
«Hudo boli?* zaskrbljeno sprašuje mati. 
Metka prikima. 
Da, rana na glavi jo skeli in peče. Še huje pa jO' boli 

nekje v prsih. To je čudno topa, dušeča bolečina, ki ji 
neprestano sili solze v oči. To je grenka1 zavest, ki je 
drobno, ubogo Metko zadela tako zgodaj, — da je vse 
na svetu zlagano. 
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Julka in Francka sta b i l i na jbol jš i p r i ja -
tel j ic i . Če sta le čez dan utegni l i , sta sto-
p i l i na p rag in si čez obe obširni dvor išči 
p r ipovedova l i najnovejše dogodke . Na ve-
čer pa, ko sta z domač im i odmol i l i rožni 
venec, sta smuknil i na vr t in od tod za ž ivo 
me jo v sadovnjaku, k jer sta se pozno v 
noč pogova r ja l i o vsem, kar sta čez dan 
novega zvedel i in počel i . Kadar je b i la 
noč posebno lepa, zlasti v topl ih , poletnih 
nočeh, ko je od i ta l i janske strani p r ip lava l 
mesec in osvetl i l be le skale Tr ig lava in so-
sednje vrhove, in j e čez t ihe jezerske do -
l ine p r ip lava la fantovska pesem vse t ja do 
temnih bohinjskih gozdov , teda j sta si od-
kr ival i tudi vse svoje t ihe žel je in skriv-
nosti. Kadar so ju l jud je v ide l i , kako sta 

si, skrit i za g rmom, šepetal i t ihe besede, 
so se j ima samo še smejal i in j ima pra-
v i l i : 

«Kakor dva za l jub l jena pt ička t ič i ta ved -
no skupaj l» 

Oni pa se za n j ihovo posmehovanje ni-
sta meni l i in sta še napre j osta ja l i skupaj. 
Doma so ju večkrat ošteval i , da tako po 
nepot rebnem zaprav l ja ta čas, ko je ven-
dar d o m a dosti de la, t oda ve l i ko j ima teh 
nočnih sprehodov niso oči ta l i , saj so bi l i 
veseli , da sta pošteni in se ne meni ta za 
fante. Obe sta b i l i hčerki premožnih kme-
tov, ki so j ima to zabavo pač lahko pr i -
vošči l i . Zato so j ima pa d ruga dek le ta , ki 
so na večer še do lgo v noč mora la p o m a -
gat i v hiši pr i delu, b i la nevoščl j iva in so 
se j ima kmalu odtu j i la . Julka in Francka 
pa vsega tega niti opaz i l i nista, saj družbe 
nista pogrešal i , ker sta bi l i na jbo l j zado-
vo l jn i , če sta b i l i sami. 

O b nedel jah popo ldne sta hodi l i na b l iž-
nje gr ičke, posedal i na soncu in g leda l i v 
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zeleno dol ino. Najra jš i sta hodi l i na hrib-
ček, od koder sta v ide l i ce lo bohinjsko je -
zero, ki je lahno va lov i l o v vetru, a l i pa 
so se v n jegov i mirni g lad in i zrcal i le v i -
soke bohinjske gore. 

Zadn je leto pa so pri Julki čez po le t je 
dob i l i goste — neke odda l j ene mestne so-
rodnike. Prišla je gospa z dvema hčerkama 
Julkinih let in zanesla v sicer tako mirni 
Hr ibar jev d o m val mestnega nemira. Obe 
hčerki, m lad i gosposki gospodični , sta ho-
tel i svoj i ubog i kmečki sestrični pokaza t i , 
kako lepo je njuno mestno ž iv l jen je, in j i 
p r ipovedova l i , ko l iko zanimiv ih dogodivšč in 
sta že dožive l i . Spočetka se Julka ni dosti 
meni la za nju in se je samo smeja la nju-
n im gosposkim muham. Kar zamer i la j ima 
je , da zaradi nj i ju ni mog la na p lanino, 
kakor vsa prejšnja leta, da b i s Francko 
skupaj gospodin j i l i v p lanšarskem d o m u in 
paz i l i na živ ino. Tako pa je Francka sama 
odšla v gore ; ona pa je ostala v dol in i . 



Ker ni imela dosti de la in so jo d o m a 
sami si l i l i , naj hodi s svo j ima mestnima 
sestr ičnama, da se bo od nj i ju nauči la go-
sposkega vedenja, je res zače la hodi t i z 
n j ima na izlete v b l ižn jo okol ico. Pripra-
v i l i sta j o tudi do lega, da si je oskrbela 
kopa lno ob leko in se hod i la z n j ima v 
jezero kopat. Ko je bi la tako vedno z nj i -
ma in poslušala njuno p r ipovedovan je o 
lepotah mestnega ž iv l jenja, se je počasi 
tudi sama pr ičela zanimat i za to in ju sama 
prosit i , naj j i kaj p r ipovedu je ta . Kmalu je 
z občudovan jem zr la na njune svi lene ob le -
ke, k ra tka kr i la, tenke nogav ice, pr ičel j o 
je opa ja t i duh njunih dišav in sama s.ebi 
je b i l a všeč, ko se je neki večer napra-
v i la v ob leko starejše Vande in sta j i obe 
počesal i lase po mestni navad i . O g l e d o -
v a l a se je v zrcalu, in iz srca se j i je 
p rv ik ra t izvil g lobok vzdih: 

«Oh, da bi mog la vedno nositi tako ob le -
ko in ž ivet i va j ino ž iv l jen je !« 

Zda jc i je začut i la v sebi neznansko hre-
penenje po mestnem živ l jenju, le z nevo l jo 
je še oprav l ja la domača de la , na j ra je je 
cele ure sedela s sestr ičnama in poslušala 
njuno pr ipovedovan j« . Ko se je b l iža l dan 
n junega odhoda, j i je b i lo vedno teže pr i 
srcu, saj je vede la , da b o zda j konec le-
p ih sprehodov in lepega p r i povedovan ja ; 
spet b o t reba pr i je t i za po l jsko delo, in niti 
Francke ni tukaj , da bi j i po tož i la svoje 
gor je . 

Na predvečer n junega odhoda so vsa tri 
dek le ta sedela na k lopic i ob jezeru in g le -
da la v lunine žarke, ki so se odb i ja l i od 
temne vodne g lad ine. V da l j av i je šumel 
slap Savice in skovikanje sove je zvenelo v 
t iho noč. Dekleta so molča la , prevzeta od 
lepote narave, le kda j pa kda j je Julka 
g l o b o k o zavzdihni la. 

«Oh, ko b i mog la z vam i v mesto l» je 
nenadoma vzkl ikn i la . 

«Pa po jd i ,» j i je odvrn i la M i la . «Naša 
Rezika je ravno odšla od nas, in zda j b i 
resnično rabi l i nekoga, da bi nam ma lo 
p o m a g a l v kuhinj i . Pojd i ta, g r e m o tako j 
k mami , da j i povem veselo vest, da je 
n jena skrb za novo služkinjo že rešena!« 

Julki se je kar zjasni l obraz, ko je to 
sl išala, le ma lo jo je skrbelo, kaj bodo 
domač i temu rekl i . 

O č e je po kra tkem premis leku dovo l i l , 
češ, na j gre dek le ma lo v svet, bo vsaj 
v ide lo , kako je d rugod, in spoznalo, da je 
d o m a le še na jbo l je . M a m a pa se je do l -
go b ran i la ; šele potem, ko so vse tri so-
rodn ice zat r jeva le , da b o d o paz i le na Jul-
ko in da j i bo dob ro pr i nj ih, je s težk im 
srcem pr ivo l i la v njen odhod. Hitela j i je 
sprav l ja t ob leko, čeprav se je Julka močno 
brani la , češ, si bo že v mestu vsega na-
kupi la . Ponoči od samega razbur jen ja sko-
raj spat i ni mog la . Ves čas je sanjala o 
lep ih ob lekah, svetl ih dvoranah, bleščečih 
iz ložbah. Z jut ra j se je še pred dnem zbu-
d i la in, ko so sestrične šele vsta ja le, je b i la 
ona že čisto p r ip rav l jena za odhod. Za 
s lovo j e segla mater i in očetu v roko ter 
j ima ob l jub i la , da bo ve l iko pisala. In ko 
je h lapec že potegni l , je še zak l ica la z 
voza, naj pozdrav i jo Francko. Potem je do -
mača hiša izgini la za ov inkom, le pog led 
na domače pašnike na drug i strani jezera 
jo j e spreml ja l kos pot i . 

V mestu se j i je spočetka zde lo vse sil-
no imenitno. Ni se mog la načudit i v isokim, 
lep im pa lačam, širokim, t l akovan im u l icam, 
av tomob i l om, ki so švigal i m imo nje — 
vse je b i lo za njo novo, čudovi to, neznano. 
Stanovanje, kjer so stanovale njene sorod-
nice, je b i l o strašno gosposko: ve l ike, sve-
t le sobe so b i le opreml jene s samim boga -
t im pohiš tvom, v isoka okna zastrta s čip-
kastimi zavesami, g ladka , blesteča se t la, 
pckr i ta s p isanimi p reprogami . Z občudo-
vn jem je zr la na široke, rožnate poste l je 
obeh sestričen in njune prepolne omare sa-
mih izbranih oblek. 

Vsa utru jena od tega g ledan ja , je tako j 
zaspala, ko so j i pokaza l i n jeno postel jo. 
Toda kdo bi popisal n jeno razočaranje, ko 
se je z jut ra j zbudi la v temni, ozki sobici 
brez oken, le z majhno l inico pr i stropu? 
Ko pa je na stolu zag leda la lepo črno 
ob leko s čist im be l im predpasnikom, se je 
kmalu po to laž i la , češ, tu bo i tak samo 
ponoči , ko b o spala, podnev i pa bo kra-
l jeva la v krasnih sobanah obeh sestričen. 
Pa razočaranj še ni b i l o konec. <o je pr i -
šla v kuhinjo, j i je na jpre j Vanda ukazala, 
naj sleče to ob leko, češ da jo bo nosi la 
le takrat , ko bo stregla pr i mizi, za v ku-
hin jo je pa njena stara dobra. Julka je 
hotela nekaj ugovar ja t i , toda Vanda jo je 
tako j p rek in i la : 

«Nič, Vanda , prosim; tako stori, kakor 
sem ti ukaza la ; sploh pa jaz za te nisem 
več Vanda , temveč gospodična, in prav 
tako M i la , mami pa moraš reči mi los t l j i va ! 
Si razumela?« 

Julka je le nagonsko p r i k ima la ; spočet-
ka sploh ni razumela, za kaj g re ; ko pa 
se j i je zasvet i lo, j i je grenka žalost leg la 
na srce. To je tore j t isto lepo mestno živ-
I jenjel 

Vsa žalostna se je spravi la na delo. To 
pa j i je šlo počasi i zpod rok, saj ni b i la 
va jena postopat i z vsemi nežnimi k ip i in 
vazami , ki so krasile opravo. Tudi j i je v 
njenih težkih gorskih čevl j ih močno drselo, 
in ko j i je enkrat na g ladk ih t leh spo-
drsni lo, da je skoraj p a d l a in razb i la ve-
l iko vazo, j o je gospa nagna la s kmečk im 

štorom in j i ukazala, naj si v kuhinj i obu je 
stare copate. 

Julka je t rpe la brez besed. Min i l je te-
den. V nedel jo, pozno popo ldne, so j i da l i 
prosto, da je smela za dve uri ven. Zav i la 
je na mestne ul ice in brez smotra tava la 
med l judmi, ki so hitel i po pločnikih. Ho-
d i la je kar napre j ; kmalu so se pr iče le 
hiše redčit i in posamezni vr tov i , polni ze-
lenečega drev ja , so stali ob pot i . V da l j a -
vi je zag leda la tudi po l ja , in g le j — t a m 
daleč zada j d o m a č e gore. M o j Bog, kaj 
bi da la , če bi mog la spet domov , nazaj 
v l jubo bohinjsko dol ino, v ma lo , toda tako 
d rago hišo, k domač im, k ž iv ini , k Francki. 
Da, Francka se j e zda j go tovo že vrn i la s 
p lan ine; spet bi lahko vsak večer sedeli za 
ž ivo mejo in si p r ipovedova l i novice, vmes 
pa pokušal i j abo lka , a l i so že zre la! — 
Domov, domov i 

In zaka j bi ne šla domov? V culi, ki j o 
je pr inesla s seboj , ima vendar še nekaj 
denar ja , da bo za v lak, d rugega pa ne 
po t rebu je l Sunkoma se je obrn i la in skoraj 
tek la nazaj. Odk len i l a je stanovanje, p la -
ni la v svojo sobico, zmeta la ob leke v culo 
in že je odšla. Kl juče je odda la hišnici in 
z okorno roko napisa la zraven l istek: 

«Grem in me ne b o več naza j l Hva la za 
tako mestno ž iv l jen je. Kar sami ga imej te, 
jaz pa grem domov , domov !« 

V v laku je ves čas stala pr i oknu in g le -
da la domače gore, ki so se j i vedno bo l j 
pr ib l iževa le . Pozna noč je že b i la , ko je 
izstopi la na domač i postaj i . Nobenega voz-
nika ni b i lo, da b i j o potegn i l do doma, 
zato se je kar peš odprav i la na pot. Ko 
je koraka la s culo v roki po široki, be l i 
cesti, j i je srce nemirno ut r ipa lo in ves čas 
vr iskalo: doma, d o m a ! 

Domača hiša je b i la že čisto temna, ko 
se j i je p r i kaza la izza ovinka. Potrkala je 
na mater ino okno in t iho odgovor i l a ma- • 
ter inemu prestrašenemu vprašanju: 

«Mat i , vrn i la sem se. Veste, lepo je v 
mestu, toda za nas to ni! Naj imajo me-
ščani sami n jegovo bogastvo In lepoto, mi 
imamo pa jezero, gore, zoreča pol ja , vso 
to našo lepo bohinjsko do l ino !« 





A. M. Rotde: 

iem kakm 
ospa ravnatelja Linharta je postavila 

orhideje na mizo. 
Zazvonil je telefon. 
«Halo, dragica, ali veš, kdo je zdajle 

pri meni v pisarni?« je vprašal ravna-
telj Linhart. «Ugani! Smeš tudi trikrat 
ug iba t i . . . « 

Eva je že prvič prav zadela: < Toman 
seveda!« 

Linhart se je začudil. <Ti si pa bistro-
vidka,» je rekel. 

Gospa Eva se je smejala. cTako to 
ni. Ampak pravkar mi je gospod To-
man poslal šopek prekrasnih orhidej.. .« 

cUpam, da ti je prav, Eva, če se bomo zvečer peljali z 
njim nekam ven in bomo zuna j večer ja l i . . .« 

Eva je veselo pritrdila, Toman je bil eden izmed tistih 
redkih poslovnih pri jatel jev njenega moža, v katerih družbi 
je bila rada. Bilo pa je že sedem ali osem let, odkar ga ni 
videla. 

«Pridem po tebe o pol osmih, potem se bova peljala do 
hotela Evropa, k je r ima Toman do osmih sejo.« 

Ravnatel j Linhart je ibil več kakor osupel', ko je našel o 
pol osmih Evo v mračni sobi. 

«Ne bodi hud, moj dragi — res ne morem za to. Nenadno 
me je začela strašno glava bolet i . . .« 

« Vsekakor mi je zelo mučno. Toman bo mislil, da je to 
samo izgovor . . .» 

cToman gotovo nima vzroka, da bi mislil, da se katera 
žena izogiblje njegovi družbi. On je res simpatičen in vlju-
den č lovek. . .» 

«Ampak jaz bi ga nikakor ne hotel užaliti.« 
«Kaj pa n a j storiva?« Zuna j je nekdo pozvonil. »Pojdi 

pogledat, kdo je prišel, jaz ne morem nikogar sprejeti. Menda 
vendar ni T o m a n . . . » 

Ne, ni bil Toman. Bila je Liza, Evina sestra. 
«Eva, revica, k a j pa je? Strašno mi je žal, da se ne po-

čutiš dobro. Imela sem ravno čas pa sem si mislila, da bom 
malo posedela z vama na vrtu, ker je tako lep večer.« 

«Saj lahko, Liza. Sanio na žalost ne moreš računati z 
naj ino družbo. Jaz bom legla, Jožko pa mora nekam ven 
z nekim poslovnim prijateljem.« 

Čez neka j časa se je spomnila: «Jožko — imam imenitno 
misel — vzemi Lizo s seboj!« 

«Lizo?» je vprašujoče ponovil ravnatel j Linhart. 
«Potem ti sploh ni treba Tomanu reči, da ne grem z vama. 

On se gotovo ne spominja več tako natanko na mene. 
Kvečjemu bo mislil, da sem se v osmih letih p o m l a d i l a . . . 
Toda na to smo dandanes n a v a j e n i . . . « 

«Liza,« je rekel Linhart še enkrat, to pot ne več vprašu-
joče, «ali nama hočeš storiti to uslugo?« 

Liza je iskala izgovora. Ni bila primerno oblečena. Linhart 
pa je pripomnil, da je p rav čedno opravljena. «Ali nimaš 
morda kake nove bluze? Ta bi se vendar čisto lepo podala.« 

Eva je b i l a . t u d i istega mnenja. «Pojdi sem, otrok,«- je 
rekla svoji sestri, vzela orhidejo iz vaze in jo vtaknila Lizi 
v gumbnico. «Talco,» je dejala, «zdaj vzemi še avtomobilski 

plašč. Visi v omari. Potem pa lahko gresta. Hitro, je že 
tri četrt na osem. Ne smeta pustiti, da bi Toman čakal.« 

* 

Liza se je kar dobro vživela v vlogo gospe ravnateljeve 
in je sedela v avtomobilu, kakor da je tam doma, čeprav je 
bilo njeno življenje različno od Evinega. Bila je učiteljica 
v oddaljenem trgu; zda j je bila le neka j dni v mestu po 
važnih opravkih. 

Toman sploh ni premišljal, ali ima pred seboj gospo rav-
nateljevo ali ne. Zdelo se mu je to tako samo po sebi ra-
zumljivo, kakor se nam pač zdi vse, o čemer dvomiti ni-
mamo povoda. Linhart pa zmote ni popravil. Sa j je šlo za 
to, da bi se Toman zaradi izostanka Eve ne čutil užaljenega. 

Gospa ravnateljeva, namreč Liza, je uživala vožnjo in je 
bila vesela, da lahko enkrat kot odlična dama večerja v 
prvovrstni restavraciji z dvema elegantnima gospodoma. 

Linhartov gost je opazil orhidejo na prsih «gospe Eve«. 
Ugajalo mu je to, zaka j videl je v tem ljubeznivo zahvalo. 
Počutil se je zelo dobro v družbi te zakonske dvojice. Ve-
čer ga je z Linhartom bolj zbližal, kakor vrsta let poslov-
nega občevanja prej. 

Čisto proti svoji navadi je bil zelo zgovoren. Čutil je: 
prisotnost te očarljive ženske je to storila. In prav zato, ker 
je bila Linhartova žena, se je čutil bol j svobodnega. Sa j je 
vedel, da je zakonska dvojica Linhartova ena izmed tistih 
redkih, katerih sreča ni samo videz, temveč resnica . . . 

«Linhart, ti si srečen človek. Ali se ne bojiš včasih preve-
like sreče? Dobro, da se čez dva dni odpeljem spet do-
mov. . .« , je rekel s pogledom nežnega občudovanja na Lizo. 
In k Lizi obrnjen, je na videz šaljivo, toda odkrito nadalje-
val: «Gospa r avna t e l j eva . . . poglejte, jaz sem še zmera j 
samski. Toda ženska, kakršna ste vi, bi me bila odvrnila od 
mojih nače l . . . » 

* 

« Toman te prosi, n a j mu oprostiš,« je rekel Linhart Evi; 
«ne more se priti osebno poslovi t i . . . Eva, meni se zdi, da 
sva storila neka j zelo nerodnega. On se je za l jub i l . . .« 

«V Lizo,« je ugotovila gospa Eva; «potem je vendar vse 
v redu, s a j sem j a z . . . » Ni dokončala stavka. Moškim ni 
treba vsega vedeti. «Ti moraš z n j im govoriti. Kako že pra-
vimo? Čisto odkrito: kakor mož m o ž u . . . mu povej, da 
nisem bila to jaz, ampak moja sestra. Jaz bi dekletu privo-
ščila. Toman je izvrsten človek, Liza je pa tudi res dobro 
in pošteno dekle. Že dolgo me je grizlo, da nič ne hodi v 
družbo . . .» 

Linhart se je grenkosladko nakremžil. Zdaj je moral on 
izpiti to grenko kupo. Toda — ali je bilo to res tako hudo? 
Toman bo morda tega še prav vesel. 

Toman je bil več ko vesel. Bil je srečen, blažen. On, ki je 
tako dobro poznal ljudi, si je moral bridko očitati, da bi se 
bil malone zaljubil v ženo drugega. 

«Kaj vse naredi naključje!« je rekel Linhart, ko se je ne-
k a j tednov nato vrnil s svojo ženo s poroke Tomana in Lize 
domov. «Ko bi te takrat ne bila začela glava boleti, bi Liza 
zda j ne bila Tomajiova gospa.« 

«In to zares verjameš?« se je posmehnila Eva. «Čisto tako 
to ni bilo. Mene je že dolgo bolela glava — seveda ne tako, 
kakor ti misliš. Belila sem si glavo, da Liza leto in dan nima 
druge družbe, kakor družbo svojih učenk na deželi. Sa j ima 
otroke zelo rada in je bila srečna v svojem poklicu — am-
pak zaka j bi ne imela tudi dobrega moža in lastnih o t r o k . . . ? 
Da je bila Liza ravno v mesitu, ko je prišel Toman, to je bil 
božji migl ja j . Jaz sem ji takoj telefonirala in j i rekla, n a j 
se lepo obleče in takoj sem p r i d e . . . Vse drugo se je razvilo 
samo od sebe.« 



Kadar sem na oddihu 



Ina Slokaneva: 

VESELA ZGODBA 
Ko je morol Ignaci j Pogla jen zaradi po-

kvar jenega že lodca tret j ič k zdravniku, mu 
učeni gospod doktor ni zapisal ne tab le t 
ne kap l j ic , tudi ne praškov a l i r ic inovega 
o l ja , ampak ga je pr i ja te l jsko pot rep l ja l 
po ramenu in mu svetoval : 

«Pr i jatel j d rag i , za vas ni d ruge pomoči , 
kakor da se brž oženite. V a m more poma-
gat i le skrbna, dobra žena. Kajt i če bo-
ste še naprej o tepa l i gu l jaž zda j v tej, 
zda j v oni krčmi, se kaj lahko zgodi , da 
si nakop l je te raka a l i celo še ka j hujšega.« 

Ta zdravnikov recept si je Ignaci j Pogla-
jen dob ro zapomni l . Tudi odob rava l ga je, 
že zato, ker se je raka strašno bal . Toda 
kaj, ko ga kar brž, kakor je zdravnik sve-
tova l , ni mogel izpolni t i . 

«Primaruha,» se je jezi l sam pri sebi, 
»zdravnik lahko govor i : oženi se, oženi l 
Kje naj pa nevesto vzamem? Al i se naj 
po roč im z nasl ikano punčko? Naj d a m 
morda oglas v časnike in si nakop i jem 
kakšno tr ikrat za r jave lo dev ico na vrat? 
Nak, po tem bi b i l pa že bol jš i rak.» 

V misl ih je prebrskal in pre t ipa l vsa 
ženska b i t ja , ki so kda j k o l f stopi la na 
n jegovo pot. Na jp re j se je spomni l debe-
lušne vdove, pr i kater i je podna jemn ik že 
deset let. Toda krog te se že suče upo-
ko jen železničar. Torej ni z nevesto št. 1. 
nič. Za nevesto št. 2. bi pr iš la v poštev 
postrežnica Rezi, ve l ika, suhl jata in k le-
pe tava ženska. Hm, ta Rezil Go tovo b i ga 
ns zavrni la, če b i jo zasnubi l , saj je naj -
manj deset let starejša od n jega. Prestara 
je. Ne, stare ne mara. Nevesta št. 3. bi 
b i la lahko kn j igovodk in ja M a r y iz n jego-
vega urada. M i kavna sicer Mary ni, ker 
ima p redo lg in preveč šilast nos in nosi 
naočnike, toda prav i jo , da je dob ra par -
t i ja , ker ima denar. Na žalost pa najbrž 
ne zna kuhati. Tako tudi s to nevesto ni 
nič. Potem bi prišle v poštev še Fifi, M i -
mica in Ljubica. To so natakar ice iz krčem, 
k jer ob iča jno obeduje . Vse tr i so miade, 
pr i jazne in pr ikupne. Toda Fifi je že zaro-
čena. Tisti fr izer z do lg im i kuštravimi las-
mi, ki je kuhan in pečen v krčmi, jo kar 
pož i ra z očmi, da si č lovek skoraj ne upa 
spregovor i t i z dek le tom. M im ica je pa z 
gosti ma lo preveč pr i jazna. Cisto nič se 
ne brani , če jo kdo ob jame k rog pasu al i 
šegavo vščipne v tolste lakt i . Pravi jo, da 
je stara navada železna srajca. In imeti 
takšno zakonsko ženico, ki bi se pust i la 
ob jema t i in ščipati d imnikar ju , mesar ju, pe-
ku in inkasantu za elektr iko, res ni pr i je t -
no. Nak, rajši raka I Ostane samo še Lju-
b ica, stasita, bu jna dek l ina, hm, od nosa 
do pet t ip top. A m p a k prav i jo , da ima 
nezakonskega ot roka, in ce lo s kon jeder-
čev im sinom. No, saj otroče ni kr ivo, in če 
b i b i la Ljubica pametna, zvesta in pr idna 
žena, bi se j i navsezadnje to oprost i lo, 
a m p a k imeti pr i hiši o t roka, ki se mu v 
ž i lah pre taka konjederčeva kr i l Nak, rajši 
raka! 

Tako ni b i l o s temi «nevestami» nič. Igna-
ci j je obupava l . V želodcu ga je g i i z lo , 
tudi v t rebuhu ga je zdaj pa zda j v ' č i p -
ni lo. M o r d a je že rak? Mrz lo ga je sprele-

telo. Na vsak način se mora č impre j ože-
niti. Dobra ženica bi mu kuhala zdrav i lne 
čaje, g re la opeko. Hm, če drugi dobe ženo, 
zakaj bi je on ne? Saj ni krevl jast niti kr i -
žemgled, dob ro stalno službo ima, povrh 
je pa še v tistih letih, ko se ženi ni t -eba 
več bat i , d a bo g leda l za vsakim pisanim 
kri lcem. Skratka, s i ja jna par t i ja je. Pa še 
celo zan imiv je. To so ugotov i la d e s e t a 
v pisarni, takra t pred dvajset imi leti, ko je 
prvič stopi l v urad. Ko se je znašel med 
nj imi in se začel nervozno prestopat i na 
svoj ih prekra tk ih nožicah in na vse sirarn 
pr ik lan ja t i svojo s p rezgodn jo plešo okra-
šeno g lavo , so se zahihi ta le in, ko j ih je 
v i |udno vprašal , zakaj se mu smejejo, so 
mu pojasni le , da zato, ker je tako, no, za-
nimiv. To je b i la za Ignaci ja ve l ika po-
častitev, za katero se je gospod ičnam za-
hval i l s ponovn im pok lonom in dosto jan-
stveno odkoraca l za svojo vel ikansko p i -
salno mizo. 

Ignaci j Pogla jen se doslej še ni resno 
bav i l z mis l i jo na ženitev, ker ni utegni l . 
Vse n jegovo ž iv l jenje je b i lo izpo ln jeno s 
ce lodnevn im de lom v pisarni in z večern im 
b ran jem časopisov. In pr i tem bi b i l o na j -
bi i ostalo, da ni b i lo tako k lavrnega že-
lodca, ki je kar nenadno začel protest i rat i 
prot i gu l jažu in drugi gosti lniški hrani. Toda 
Ignaci j Pogla jen ni b i l mož po lov ičar . Ce-
sar se je lot i l , se je lot i l pošteno in od-
ločno. Tako si je tudi do loč i l točen termin, 
da bo v enem tednu pereče vprošanje 
svoje ženi tve zadovo l j i vo rešil. 

Ko mu je gospod in ja zvečer pr inesla 
kavo in časopise, je od lož i l naočnike, se 
nasloni l na stol, da je naslonja lo kar za-
škr ipalo, in rekel važno: 

«Nekaj b i vas rad vprašal , gospa.« 
«No, kaj pa takšnega, gospod Poglajen?« 

ga je ženska zvedavo pog leda la in pre-
kr ižala roke na prsih. 

«Rad bi vede l — khm — rad bi vede l — 
kako ste se vi seznanil i z njim?» 

«S kom? S fem že lezn ičar jem mislite? 
Kaj pa to komu mar« ga je hudo pog le -
da la in se obrn i la , da bi odšla. 

«Ne, ne, gospa, ne jez i te se, napačno 
ste me razumel i ,« je hitel Pogla jen in sto-
p i l za njo. «Misl i l sem njega, vašega po-
ko jnega gospoda soproga. Včasih ste mi 
prav i l i , da je bi l t ako dober č lovek in 
vas je imel tako rad.» 

Te besede so gospodin jo ota ja le. Oč i so 
se j i za spoznanje ovlaž i le , kakor da b i 
b i la rezala čebulo. 

« 0 , moj Francelj je b i l dober č lovek 
in tako noro je bi l za l jub l jen vame. Skoda, 
da je mora l tako hitro na oni svet.» Za-
vzdihn i la je in si ob levem očesu otr ia 
solzo. «Kje ste pa iztakni l i takšnega moža?« 
je silil Pogla jen. 

«1 kje?« ga je pog leda la malce zviška. 
«To je pač postranska reč. Ce je dek le 
postavno in. zalo, j ih lahko dob i , ko l ikor 
hoče. Saj ni b i l samo Francelj m e d mo-
j imi snubci. O, še dosti drugih je b i lo , am-

' pak Francelj mi je bi l na jbo l j všeč, pa 
sem se od loč i la zanj.« 

Tako Ignaci j ni zvedel t istega, kar je 
hotel zvedet i , namreč na kakšen način se 
naj laže in najh i t re je pr ide do ženina a l i 
neveste. . 

M rkog led in s labovol jen, je sedel drug i 
dan v krčmi pr i Debel i raci, k jer je zadnj i 
čas obedova l . Pri jazna natakar ica M im ica 
se je sukala krog n jega, se nasmihalo zda j 
temu, zda j onemu in se gostoleče zahva-
l jeva la za napi tn ino. Ignaci j jo je ie t r i -
krat hotel pok l icat i in j i po t ihem kar brez 
ov inkov razložit i , da bi jo vzel za ženo. 
Toda M im ica je tako vneto stregla gostom 
in se j im s takšno vnemo nasmihala, da se 
je vselej premisl i l . V želodcu ga je zda j pa 
zda j svareče vščipni lo. Juha je b i la spet 
p ieveč osol jena in premastna. 

«Plačam!» je osomo pok l ica l sladKOUsto 
Mimico , kakor da je prav ona kr iva n je-
gov ih želodčnih bolečin. 

Iz krčme je zavi l v kavarno. Skodei ica 
črne b o morda poto laž i la želodec. ->edel 
ja k oknu. Ko mu je natakar postregel s 
kavo in časopisi, je časopise jezno odr in i l . 
Danes se mu ni l jub i lo niti brat i . Počasi je 
pi l kavo in g leda l skozi okno na cesto, 
ki se je kopa la v sončni bleščavi. Zda jc i 
pa mu je p o g l e d obvisel na oknu nasprotne 
hiše. Zag leda l je okrog lo žensko roko, ki 
je okno odpr la , po tem pa se je pr ikaza l 
mlad , nasmejan ženski obraz, obkrožen z 
ž ivordečo ruto, in kar je b i l o g lavno in 
na jbo l j čudov i to : Ignaci ju se je zdelo, da 
neznani pr i jetni obraz g leda prav n jega. 
In ne samo g leda , nekajkrat mu je celo 
prav g loboko pok ima la , kakor da bi mu 
hote la reči: pr id i sem, rada b i t i nekaj 
poveda la ! Potem pa je obraz spet izgini l . 
Ignaci ju so začel i mravl j inc i lesti po hrbtu. 
S tresočo roko in ve l iko žepno ruto si je 
skrbno očisti l naočnike, da bi bo l je v ide l , 
če bi dekle pr iš lo spet k oknu. Pol ure je 
nepremično bolščal v okno, toda zaslonj. 
Dekle se ni več pr ikaza lo . Potem pa je mo-
ral iti v urad. Še nikol i ni b i l t am tako 
nervozen, kakor t isto popo ldne. Kn j igovod-

. k in ja Mary ga je mora la večkrat opom-
ni t i ' «Gospod Poglajen, te- le vsote pa ni-
ste prav sešteli.« 

Naslednj i dan Ignaci j ni šel k Debel i 
raci, a m p a k naravnost v kavarno. Za obed 
si je naroči l mehko kuhano ja jce in mleko 
ter se zastrmel skozi okno.. Okno onkraj 
ceste je b i l o že odpr to , t oda dek le ta z 
rdečo ruto ni b i l o nik jer. Ko je že skoraj 
obupa l , da jo b o v idel , mu je kar sapa 
zasta la: dekle je s top i lo k oknu. Njen obraz 
je b i l p rav tako veselo nasmejan, kakor 
prejšnj i dan, p o g l e d je imela nepremično 
uprt v kavarniško okno, za kater im ja sedel 
Poglajen. Neka jk ra t se je g l oboko skloni la, 
kakor da pozdrav l ja , po tem pa je celo iz-
tegn i la roko in Pogla jenu (vsaj Poglajen je 
b i l o tem prepr ičan! ) pomaha la z be l im 
robčkom fer spet izgini la, kakor preie<ten 
pr iv id. 

Ignaci j je b i l vzhičen. Ta poredn ica ! 
Zda j ni dvoma, da je za l jub l jena vonj. To 
je nevesta, ki mu jo je posla lo samo nebo. 
Hm, kdo bi si b i l misl i l , da se lahko tako 
hitro za l jub i v č loveka. Ampak tisto ma-
hanje z robčkom je pa kar ma lo pret i ran 
in preoči ten dokaz zal jubl jenost i . Ce t o 
dek le morda n ima kakšnih podobn ih navad 



in razvad, kakor natakar ica M i m i c a i Treba 
se bo prepr ičat i in po izvedet i . 

Plačal je in zav i l naravnost v h ' j o on-
stran ceste. Poiskal je hišnika in povprašal 
po dekletu z rdečo ruto, ki j o je v ide! pr i 
oknu v v isokem pr i t l ič ju. 

«Oh, t isto je pa Ančka, kuhar ica pri go -
spe Poženelovi,« je poveda l hišnik. 

«Kuharica?» Ignaci ju je poskoči lo srce. 
«Kakšno pa je to dek le drugače? Je pošte-
no, pr idno, dob ro kuha?» je po izvedova l 
in se z laga l : «Veste, moja sestricr.a jo 
menda misl i vzeti v službo.» 

Hišnik j o je hval i l in hval i l . 

«Oh, gospod, takšnega dek le ta ne do-
bi te vsak dan. Ampak ne ve r jamem, da b i 
j o gospa Poženelova pusti la proč, ko je 
tako zadovo l jna z njo.» 

«Bomo videl i ,» se je Ignaci j namuzni l , 
se zahva l i l in šel. 

V soboto je kuhar ica Ančka pre je 'a p i -
semce, v katerem j o nepoznani gospod, ki 
se je predstav i l za uradnika Ignaci ja Po-
g la jena, vab i za nede l jo ob treh na raz-
govor v mestni park. Ančka se je čudi la, 
ug iba la . V nedel jo popo ldne si je 0D ;ekla 
ž ivordečo bluzo, ki se j i je zelo dob ro po-
da la , in šla v park. Tam sta se sešla. Igna-
ci j je bi l očaran, dek le pa neko l iko lazo-
čarano, vendar pa je b i lo to l iko pan-stno, 
da tega ni pokazalo . 

Potem je beseda da la besedo. Ignaci j je 
poveda l , da zasluži tri jurčke na mesec, 
p i i čemer je dek le tovo razočaranje skop-
nelo kakor predlanski sneg. Potem je Kar 
nenadno prešel pogovor na želodčne bo-
lezni, in dek le je poveda lo , da je tudi nje-
na gospod in ja bo lna na želodcu, in j i mora 
Ančka pr ip rav l ja t i posebne jedi . Ančka se 
je pohva l i la , da zna takšne jed i d o b i o pr i -
p rav l ja t i , saj ima vendar dveletn i gospo-
dinjski in kuharski tečaj . Ignaci ju so s^ za-
sveti le oči. Stopil je bl iže k dekletu in j i 
k ra tko in ma lo rekel Ančka, ne več go -
spodična, kakor j o je imenova l prej . Zelo 
ga je tudi zan imalo , če ima Ančka kakšne-
ga fanta. Dekle se je zasmeja lo i r od -
k imalo. 

«Mlad ih ne maram,« je poveda le , «so 
preveč pr ismojeni I Če bi prišel kakšen sta-
rejši, pameten človek, bi ne rekla . . .» je 
povesi la oči in se zastrmela v konico svo-
j ih lakastih čevel jčkov, 

Ignaci ju je poskoči lo srce, kakor da pleše 
po lko . Prijel je Ančko za roko in j i reke l : 
«Ti srček moj .» 

Potem sta se še vekrat sestala in si še 
mars ika j p r i jaznega in pr i je tnega pove-
da la . Čez mesec dni pa je rdečel ična Ku-
har ica Ančka postala gospa Pogla jencva. 

Sele sredi medenih tednov se je Ignaci j 
Pogla jen spomni l in vprašal svojo okrog lo , 
s ladko ženico: 

«Ti muca moja , pove j no, kaj ti je bi lo 
na meni tako všeč, da si se takrat , ko sem 
sedel v kavarni , tako naglo za l jub i la 
vame?» 

Ančka ga ni razumela. Debelo ga je g le-
da la : «Kje? Kdaj? V kater i kavarni? Jaz 
vendar nikol i ne hod im v kavarno.« 

Ignaci j j o je po l jub i l in j i vse na 'anko 
razlož i l : «Ne, ne, dušica, saj ne misl im, da 
si t i pr iš la v kavarno. V kavarni serr bi l 
jaz, t i si se mi pa smeja la skozi okr.o iz 
s tanovanja svoje gospodin je , mi k ima ia in 
mi ce lo maha la z robčkom.« 

«Jaz? Beži, beži , takrat v parku sem te 
prv ič v ide la .« 

Ignaci j j o je razočarano pog leda l . 
«Komu v kavarn i si se pa po tem smeja la 

in mu kimala?« 
Ančki je jezna rdečica zal i la tolste l i-

čeca. 
«Kaj pa misliš o meni, t i kozel nemarni , 

jaz sem poštena ženska. Nikol i nisem ni-
komur k ima la skozi okno. Parkete sem či-
sti la in prt iče iz tepaia in misl i la sar ro na 
svoje delo.» 

«A tako, parkete si čist i la in pr t iče iz-
tepaia? Jaz sem pa misl i l . . .» Pogla jen je 
razočaran vzdihni l . 

«Kaj si mislil?« je p lan i la ženica. 
«Ah, nič, nič, l juba moja ,« je rekel po-

m i r j a joče in j o ob je l . «Glavno je, da te 
imam rad in da znaš dob ro kuhal i . Ze a / a 
tedna me nič več ne gr ize v že lodcu . . .» 

DOMOVINA, M J VSJ SMO PRJPRAVLĴ JN J J 
Niso še povsod izklesani in postavljeni spominski kamni nesrečnim žrtvam svetovne vojne, še dolgo ne bodo 

zaceljene^vse rane, ki so jih človeštvu zadala tista groze in krvi polna štiri leta, in že se je razbesnela nova, še 
strahotnejša vojna. 

Naša mlada dlržava, rojena iz krvi, solza in bolečin, je tako mlada in tako lepa. Prelep otoček miru je v raz-
besnelem divjanju sovraštva. Naša domovina je lepa. Tako radi to poudarjamo. Ponosni smo nanjo, toda do-
movina ne more biti ponosna na nas vse. Toliko je dandanes med nami, zlasti med' ženami, malodušnih in slabih, 
ki mislijo samo nase in na to, kako bi_se rešili v preteči nevarnosti. Saj je razumljivo in človeško, da se matere, 
žene in sestre boje za svoje drage. Toda takšno brezkoristno in nepotrebno malodušje njim samim in lahkover-
nežem, ki j i m verjamejo, samo neizmerno škoduje. Prav ženske so tiste, ki najprej nasedejo raznim tendencioznim 
in neresničnim vestem, ki jih podkupljeni agenti š i r i jo s prozornim namenom, da bi vznemirili javnost. Ženske v 
svojem strahu in svoji zaskrbljenosti navadno takšne novice še povečajo in š i r i jo dalje in s tem vedno huje zastrup-
ljajo ozračje in jemljejo samozavest sebi in drugim. «Jaz sem že vse pospravila v zaboje, za vsak primer,* je 
zadnjič pravila neka gospa na trgu. «Seveda, človek mora biti pripravljen, tudi mi bomo začeli te dni,* ji je 
pritrjevala druga. Oh, neumni strahopetnici, sem si mslila. Bodita pripravljeni, kolikor hočeta, prepričana sem, da 
bosta med prvimi, ki bodo izgubili glavo, če bi nam resno pretila nevarnost, kakor se je zgodilo v svetovni 
vojni z neko gospo, ki je tudi imela «vse pripravljeno*. Ko pa je bilo treba bežati, je namesto pripravljenih za-
vojev s potrebno obleko in posteljnino v zmedi pograbila in vzela s seboi težak in nepotreben — likalnik. 

Na takšne hčere in takšne sinove domovina ne more biti ponosna. T o so njeni izdajalci, Iškarijoti, čeprav se 
tega sami niti ne zavedbjo. Hvala Bogu je teh ljudi malo, toda še ti, kolikor jih je, morajo slednjič spregledati in 
se spreobrniti. Skrajni čas je! Pokažimo svetu, da smo samozavestni in močni. Ohraniti hočemo svoj ljubi otoček 
miru. Če bo pa treba, ga bomo branili — vsi! V svetovni vojni so na bojnih poljanah krvaveli samo naši očetje 
in možje . . . Zdaj se bomo za svojo domovino borile tudi me hčere in vdove za svobodo izkrvavelih. Borile se 
bomo kakor levinje. Nezaceljene rane naših src, ranjenih v najnežnejši dobi, nas bodo podžigale. V imenu 
svojih očetov-junakov, ki so nam s svojo srčno krvjo odkupili svobodo, se bomo borile s svojimi možmi, da to 
svobodo ohranimo svojim otrokom. 

Borile se bomo, da dan miru ne bo samo papirnata formula! 
Domovina, bile smo madodušne, slabotne, oprosti! 
Domovina, tvoje smo! Z besedo in dejanjem ti hočemo služit i ! 
Domovina, nikoli ne bomo pozabile, da je geslo naših dni: ne jaz, ne ti, ne on, temveč: mi v s i ! 
Domovina, vsak trenutek smo pripravljene', žrtvovati se zate! 
Domovina, mi v s i smo pripravljeni! 



Ž i v č n a vo jna v druž in i 
(Žalostna pesem iz vzgo je naših otrok.J 

V t e m zmešanem času m e še v v z g o j n i h 
v p r a š a n j i h pos i l j u je sodobn i besedn i za-
k lad . V o j n a je g rozna . V o j n a v zman jša -
n e m mer i l u , v o j n a v druž in i , ni nič m a n j 
g rozna . O č e in ma t i sta včas ih kakor ve l e -
si l i , ki so se j i m a skal i l i m e d s e b o j n i o d -
nosi. P r ip rav l ja se ž i včna vo jna . Potem 
p r i d e d o o d k r i t e g a s p o p a d a . N e r e d k o k r a t 
se v o d i p rav ogo rčena b o r b a oko l i m a l i h 
nev t ra l cev , naših o t rok . Ti so ž iv l jen jsk i 
p ros to r ma te re , p a tud i oče j ih p r o g l a š a 
za svo jo interesno sfero. M a l i nev t ra lc i se 
b r a n i j o , t o d a k m a l u j ih r a z m e r e p o t e g n e j o 
v ž i v č n o vo jno . Na v idez os tane jo še z m e -
ra j nev t ra ln i , v resnici p a ne morejo b i t i : 
g o s p o d a r s k o so odv isn i o d ve l i k i h sil. Z m e -
r o m vsa j na t i h e m p o d p i r a j o to a l i d r u g o 
s t ranko. Na l e p e m j ih ve l i ke si le i z rab i j o 
za odskočno desko za svoj n a p a d . In d ru -
ž inska v o j n a besni z vso srd i tos t jo . Včas ih 
sk lene jo p r e m i r j e , včasih j e z m a g a te a l i 
d r u g e strani n a g l a , za rad i v e č j e g o s p o d a r -
ske si le, v e č j e g a v o j n e g a p o t e n c i a l a a l i 
b o l j š e s t ra teg i j e ; le - te z last i p r i ma te rah , 
k i so tud i v d i p l o m a c i j i močne jše . Včas ih 
se z g o d i ce lo čudež, d a sk lene jo pravi mir. 
N a j v e č k r a t p a v o j n a v ih ra žene vso d ru -
ž ino v p recep r a z d o r a in p r o p a d a . . . 

Ko se v o j n a v n a m e , je p r v a skrb n a m e -
n jena o t rokom. Prav je t a k o : n a j m a n j so 
k r i v i k l a n j a in na j več t rpe , ko j i m j e m l j e j o 
oče ta in udobnos t in n e m a l o k r a t tud i m a -
ter. O ma l i h druž insk ih v o j n a h p a nihče ne 
v o d i računa. N ihče se ne domis l i , d a b i b i -
lo t r e b a evaku i ra t i o t roke , k a d a r se raz-
besni v o j n a m e d o č e t o m in m a t e r j o . 

Poznam druž ine iz vseh soc ia ln ih p las t i 
in na j raz l i čne jš ih «k rogov» , t o d a n isem še 
našel takšne, d a b i v n je j ne b i l o n iko l i 
ž i včn ih v o j n m e d o č e t o m in m a t e r j o in d a 
b i kar na l e p e m ne v z p l a m t e l za rad i e g o -
i zma in v l adože l j nos t i n a d zakonsk im d ru -
g o m umazan i zakonsk i d v o b o j . Poznam j ih , 
ki p r e d sve tom sk r i va jo svo jo g o l o t o in 
h l i n i j o l j u b k o sog las je t o p l e g a doma. M a l o 
p a j i h p o z n a m , ki b i p r e d o t rok i sk r iva l i 
s p a k e d r a n e ob raze , g o l e p r i s p o d o b e in 
o d u r n e besede s v o j e g a m e d s e b o j n e g a b o j a . 

O t r o k posluša in g l e d a . . . 
V i d i , k a k o pos ta j a nesmise lna ma lenkos t 

p o v o d za g o d r n j a v o s t staršev. Sliši, k a k o 
se g o d r n j a v o s t razrašča v oč i tke , oč i tk i v 
p rep i r , p rep i r v p s o v a n j e . . . 

O t r o k posluša, g l e d a in t r epeče . . . 
V r a t a l opu ta jo , stol i p a d a j o , p o s o d a se 

drobi, in — ta pojav ni tako redek — vse 
d o g r o ž n j e u b o j a in s a m o m o r a , vse d o na-
s i l ja se razrašča bo j . 

In o t rok j o č e . . . 
N ihče se ne spomn i , d a b i ods t ran i l o t ro -

ka, kako r j ih v vo j n i evaku i r a j o . V p r a š u j e m 
se, a l i so zan j izstrelk i hujši ko psovke, 
b o m b e hujše kako r f r čan je posode , v o j n a 
m o r i j a hujša o d d o m a č e g a nasi l ja? Če m e 
p s i h o l o g i j a ni pus t i la na ced i lu , se m i zd i , 
d a j e druž inska v o j n a za o t r o k a b o l j k va r -
na. V o j n e g r o z o t e se otroku predstavljajo 
kako r nekakšna o b j e k t i v n a de js tva , kot ne-
ka j g r d e g a (a s t va rnega l ) i zven n jega . Ce 

sicer sk rbe zan j , j e tu le te lo v nevarnos t i . 
D o m a č a v o j n a p a z a g r a b i v srce: ruši mu 
l j ubezen in spoš tovan je , razga l i starše in 
mu p r i k a ž e spake, ruši mu p r a v o m o r a l o 
in us tva r ja d v o j n o mo ra l o . V svo j i stiski 
pos ta ja o t r ok pr is t ranski , ker si hoče oh ra -
ni t i vsaj e n o p o l o v i c o staršev. Če se je 
p rep i r vne l za rad i n j ega , mu dušo sp loh 
raz t rga jo . Po neviht i j e sicer m n o g o mi l i ne 
in l j u b k o v a n j a , vse se kar ced i o d p o m i r -
j en ja in m e d s e b o j n e dob ro te . M o t i p a se, 
kdor mis l i , d a j e l epo v r e m e zab r i sa lo 
zadn j i s p o m i n na nev ih to . V p o d z a v e s t i ru-
je da l j e . Ne izb r i s l j i v j e kakor vsak duševn i 
pretres. 

Se J lu je je , če j e o t rok sam s t re lovod za 
n e j e v o l j o staršev, a l i če se vsa v o j n a v ih ra 
z d i v j a o b n j e m a l i z a r a d i n jega . Kako b rez-
vestno j e venda r , če starši, ki so se j i m 
skal i l i odnos i , znaša jo svo jo j ezo n a d o t ro -
kom. Ker zakonca ne zna ta , ne m o r e t a a l i 
si ne u p a t a o b r a č u n a v a t i m e d sebo j , u p o -
r a b l j a t a o t r o k e za svo je s t re lovode . Psov-
ke, ki so zakoncu namen jene , sliši o t rok . 
O b zakoncu z a d r ž a n a zaušnica obsed i na 
o t r o k o v e m l icu . . . 

A l i če pos tane o t rok odskočna deska za 
zakonske n a p a d e . — «Ti si k r i va , k i mu d a -
ješ p o f u h o l » In že se je vne l p rep i r , t r p i 
p o o t rok . 

Kada r se zakonca za teče ta k sodn iku , 
d a loči n jun zakon, se vo jna za rad i o t rok 

razbesni z vso srd i tost jo . Tak ra t b i j i m a še 
ce lo mo ra l i vzet i o t roke . — — 

V teh vrs t icah n isem ho te l razč iščevat i 
v p r a š a n j a m o r a l n e g a razsula naše d ruž ine , 
tud i n isem ho te l razgrn i t i in razč len i t i d ru -
ž inskega p rep i ra . To p o g l a v j e sem p r i k a z a l 
le kot de js tvo , d a m o r e m v p r a š a t i : 

A l i j e p rav , d a se starši v svo j ih spor ih 
s p o z a b l j a j o p r e d o t rokom? A l i je p rav , d a 
n a p r t u j e j o na m l a d a ramena vso težo svo-
j ih razdorov? 

Ni p r a v i Ni n i t i m o r a l n o ni t i soc ia lno ni t i 
p r a v i č n o l Saj v e n d a r ni o t rok kr iv , če so 
starši nestrpni in ne z n a j o b r z d a t i svo j ih 
strasti . S kakšno p r a v i c o p o t e m o b r e m e -
n j u j e j o m l a d e duše svo j ih o t r ok in j ih k v a -
ri jo? 

Če so starši t a k o neučakan i in t a k o s la -
b o vzgo jen i , d a m o r a j o svo ja nesog las ja 
reševat i z d ruž insk im i v o j n a m i , z z m e r j a -
n jem, p rep i r i in vsemi v rs tami nas i l ja , b i 
se l ahko nauč i l i vsaj t ega , d a b i svo je 
spore in svo ja nesog las ja reševa l i sami, k a -
kor v e d o in zna jo . N i m a j o p a p rav i ce , 
o b r e m e n j e v a t i z n j im i svo jo oko l i co , na j -
m a n j svo je o t r o k e l 

Če že z n a j o m n o g i starši svo je ma le in 
ve l i ke spore in d ruž inske p r i zo re t ako l epo 
skr ivat i p r e d d r u g i m i l j udmi , a l i b i t e g a 
ne m o g l i tud i p r e d svo j im o t rokom? A l i 
m o r e v p r a š a n j e : «Ka j b o d o l j ud je rekl i?» 
res b i t i s i lnejše, kako r v p r a š a n j e : «Kako 
b o d o v z g o j e n i naši otroci?« 

Z a k a j za m o r a l n o v z g o j o o t roka , za 
v z g o j o n j e g o v e g a znača ja , so druž inske 
v o j n e vseh vrst — strup, j e d e k strup . . . 

— a n o 

B E S E D A 
Čudno je, da se čuti toliko l jud i po-

klicane, d a mora jo nadzorovati in 
stražiti srečo dragih. Včasi ka r do-
besedno prežijo, k d a j in k j e bi mogli 
drugega opozoriti, v kater i točki j e 
njegova sreča pomanjk l j iva . Ne mo-
re jo strpeti in prenesti, da bi bili 
l j u d j e srečni prav zatOi ker ničesar 
hudega ne slutijo. 

Zda j napoči t renutek «odkrite bese-
de«. Človek se že trese, če pr ide kdo, 
se muza, na pol bolestno, sočutno 
smehl ja in pravi : «Ali mi dovolite od-
kri to besedo?« Vselej vemo čisto dobro, 
da nas čaka n e k a j nepri je tnega. 

«Odkrite besede* so namreč po večini 
nepr i je tne narave. Za pri jaznosti , za 

hvalo, za l a s k a n j e ni nikoli treba uvo-
da, n a j se dovoli odkr i ta beseda. Vse 
to teče gladko z jezika brez dolgega 
uvoda in raz laganja . 

Samo en pr imer : neki zakonski mož 
je malo preveč ž iv l jen ja vesel, ampak 
vse svoje norč i je uganja tako, da n je -
gova žena tega nič ne opazi in prisega 
na njegovo krepoistnost. Oba sta pr i 
tem srečna. Pa pride dobra pr i ja te l j ica 
s p r i l jub l j eno codkrito besedo». Konec 
j e zakonske sreče. Žena j e postala ne-
zauplj iva, začne « vohuniti«, mora se 
prepričati , da ima pr i ja te l j ica s svoji-
mi sumničenj i deloma prav. Toda za-
konski mir je skaljen, če ne celo-
uničen. 

KAKO PRAVILNO ČISTIMO O B L E K O 
Samo po sebi se razume, da obleka, 

ki jo nosimo vsak dan, po treh ali šti-
rih letih ni več takšna, kakršna je bila 
takrat, ko smo jo kupili. Morda je že 
tako obrabljena, da ni za nič drugega, 
kakor za cunjar ja . Če je tako, se na-
vadno jezimo na trgovca, ki nam je 
vsilil slabo blago. Po našem mnenju je 
samo on kriv, da se je obleka tak o 
hitro obrabila. To pa nikakor ni res. 
Največkrat je krivda v nas samih, ker 

z obleko nismo ravnale tako, kakor bi 
bile morale. Kaj t i kakor vsako reč, ki 
jo hočemo čim dlje ohraniti, moramo 
tudi svojo obleko primerno negovati. 
Lahke poletne obleke večkrat dobro 
operemo in pravilno zlikamo. Z zimsko 
obleko je pa teže. Te ne moremo kar 
oprati, da odstranimo prah in drugo 
nesnago, ki se je pri nošnji nabrala na 
n je j . Takšne obleke moramo čistiti s 
primernimi čistilnimi sredstvi. Pred-



I 

Pri izbiri obešalnikov moramo gledali 
na to, da bodo prav tako široki, kakor 
je premer ramen pri oblekah, ki jih 

bomo obesili nanje. 
Krilo obesimo na obešalnik z zankama, 
ki sta prišiti k pasu. če visi krilo pre-
ohlapno, ga v sredi še pripnemo s klju-
kico za perilo, ki jo s trakom prive-

zemo na obešalnik. 

vsem važno pa je, da obleko vselej, ko 
smo jo odložile, z mehko ščetko skrbno 
oščetimo. 

Kadar obešamo v omaro jopice in 
plašče, jih moramo obesiti na obešal-
nike tako, da ne izgube oblike v ramah 
in se ne zmečkajo. Pri l ikanju moramo 
upoštevati vse vložke in podloge. Obe-
šalniki morajo biti prav toliko široki, 
kakor je širok premer ramen pri oble-
kah, ki jih obešamo nanje. Dobro ošče-
tene in prezračene plašče in suknjiče 
moramo vselej zapeti, ko jih obesimo 
na obešalnik, zato da obdrže obliko. 

Moške hlače obesimo na obešalnik s 
trakom, potegnjenim skozi obe zanki 
na pasu, spredaj in zadaj. Tako se 

hlačna guba dobro ohrani. 

Nikoli ne smemo obesiti v omaro mokre 
obleke, ampak jo moramo pre j dobro 
posušiti in zlikati. Svetle obleke iz po-
sebno občutljivega blaga tudi v omari 
zagrnemo s prtom ali papirjem, da se 
ne zapraše, zlasti če jih dlje časa ne 
bomo rabile. Tako tudi preprečimo, da 
bi se te obleke zamazale pri premika-
nju in pri iskanju druge obleke v 
omari. Obešalnike za svilene obleke 
prevlečemo z ostanki blaga ali z bom-
bažasto prejo, nikakor pa ne z volno, 
ker se v volni zarede molji! Da obva-
rujemo obleko pred molji, jo moramo 
čim večkrat prezračiti. Najbolje je, da 
vsak dan po pospravl janju vzamemo 
iz omare neka j oblek, jih dobro ošče-
timo in prezračimo. 

Madeže moramo z oblek takoj od-
stranit i s primernim kemičnim sred-
stvom, ker se prav na zastarelih ma-
dežih na j ra j š i nabira nesnaga. Za sna-
ženje imejmo dobre ščetke ali pa (se-
veda, če ga imamo) sesalec za prah. 
Tudi notranjo stran obleke moramo 
dobro očistiti in oščetiti, zlasti ob ši-
vih, kjer se nabere dosti prahu. Dobro 
čistilno sredstvo je razredčen salmi-
jakov cvet. Obleko čistimo, če le mo-
goče s krpo iz enakega blaga, tako da 
jo enakomerno drgnemo v smeri niti, 
da počasi posrka umazanost in mo-
kroto. 

Očiščeno obleko dobro zlikamo. Vol-
nene obleke likamo le čez vlažne plat-
nene krpe. Pri tem moramo paziti na 
to, da te krpe nikdar popolnoma ne iz-
sušimo, ker bi se sicer obleka svetila. 

Svojo vsakdanjo obleko ohranimo tu-
di s tem, da pogosto menjamo perilo. 
Zlasti oni, ki se radi pote, n a j perilo 
čim večkrat izmenjajo in, če je mo-
goče, nosijo na hrbtu in v rokavih 
vložke iz lahkega pralnega blaga. 
Takšne vložke lahko naredimo same 
iz starega perila. 

Nezavarovani kovinasti del obešalnika 
ovijemo s kosom blaga ali z bonibaža-
sto prejo, da se obleka ne stika z golo 
kovino, ker bi sicer dobila rjavkaste 

madeže. 

Plašče in suknjiče moramo zapeti, ker 
le tako obdrže svojo obliko, zlasti v 

ramah. 

Od časa do časa obleke -— zlasti vol-
nene — temeljito očistimo. Najprej jih 
z iztepačem, ki smo ga ovile s kosom 
blaga, iztepemo, nato pa jih s čisto 

ščetko dobro oščetimo. 



Mlada 

CENENE IN OKUSNE MOČNATE JEDI 
Morda niti ver je le ne boste, da lah-

ko naredimo zelo okusne in izdatne 
močnate jedi tudi brez masti in brez 
ja jc . Pa je vendarle res. Navedli vam 
bomo n e k a j receptov za pripravo tak-
šnih dobrih, cenenih jedi. Prepričani 
smo, da bomo z nj imi ustregli zlasti 
onim gospodinjam, ki morajo pr i iz-
datkih za gospodinjstvo varčevati (ka-
tera pa je tako srečna, da ji danda-
nes tega ni treba!), pa bi vendarle 
rade razveselile družino z novo okus-
no jedjo. 

Prežganka na poseben način. 
Na razbeljeni masti svetlo zarume-

nimo žlico moke, vmešamo v to pre-
žganje precej drobno sesekljane če-
bule, ki jo n e k a j minut pražimo. Ra-
zen čebule lahko dodamo prežgan ju 
tudi nekoliko drobno sesekljane jušne 
zelenjave. Ko se čebula in zelenjava 
prepraži, zalijemo vse skupa j z vročo 
vodo, tako da dobimo prece j gosto ju-
ho, ki n a j še nekoliko časa vre. Ko 
je kuhana, jo osolimo. Preden jo ne-
semo na mizo, denemo vanjo opraže-

nih kock kruha in drobno seseklja-
nega zelenega peteršilja. 

Močnata kaša. 
Približno 5 velikih žlic moke vme-

šamo v posneto mleko in dobro meša-
mo, da se moka ne sprime v kepice. 
Ko je testto gladko tekoče, dolijemo 
še pol litra mleka, osolimo in vse sku-
p a j vlijemo v lonec (prazen!) ter ku-
hamo med neprestanim mešanjem na 
zelo zmernem ognju. Kuhano kašo po-
tresemo s sladkorjem in cimetom. K 
sladki močnati kaši postrežemo s kom-
potom. Če jo pa mislimo dati na mizo 
kot prilogo k mesnim in zelenjadnim 
jedem, jo pa namesto s s ladkorjem in 
cimetom, zabelimo z drobtinami, pre-
praženimi v masti, in čebulo. 

Močnati cmočki. 
250 gr moke vmešamo z mlekom ali 

vodo v prece j trdo gladko testo. Testo 
osolimo in vmešamo v a n j j a j ce ter z 
nožem ali žlico režemo od testa cinoč-
ke, ki j ih kuhamo v vreli slani vodi. 
Kuhane stresemo v toplo skledo in za-

belimo z drobtinami, prepraženimi v 
masti. Močnati cmočki so izvrstna pri-
loga k zelenjadnim in mesnim jedem. 
Testo za cmočke lahko naredimo tudi 
brez ja jca , potem pa mora biti zelo 
mehko. 

Močnati žličniki. 
Naredimo testo kakor za močnate 

cmočke, biti pa mora tekoče mehko. 
Testo naredimo na deski ter ga po-
tem z nožem strgamo v krop ali pa 
ga vlivamo skozi posebno sito. Če te-
stu za žličnike nismo dodale ja jca , 
moramo, ko so kuhani, vliti v lonec 
zajemalko mrzle vode, da zakrknejo, 
ker bi sicer hitro razpadli. Nato jih 
odcedimo in stresemo v ponev z raz-
bel jeno mastjo. Močnati žličniki se do-
bro prilegajo k različno prirejenim 
mesnim, zelenjadnim jedem, k oma-
kam in solatam. 

Rezanci. 
Iz 100 gr moke, treh žlic vode, ščep-

ca soli in pol j a j ca naredimo testo, ki 
ga dobro pregnetemo, da je popolno-

Zdaj je čas piščancev in mladih go-
lobov. Pa jih ni treba pripravljati po 
starem načinu, združite jih rajši z 
mlado zelenjavo. Piščance pripravite na 
primer takole: 

1 večjega piščanca razrežite na večje 
kose in jih osolite. Na scvreto slanino 
(približno 10 dkg) in 5 dkg .masla 
daj te 5 dkg mavrahov (ali drugih gob) 
in v tem specite meso. Potem šele pri-
dajte 2—3 mlade kolerabe, korenček, 
zelenega graha, zelenega fižola in no-
vega krompirja. Od vsakega približno 
1/4 kg, le zelenega fižola nekaj manj. 
Vse previdno premešajte in dušite po-
krito tako dolgo, da bo mehko. 

Piščanci s paradižniki. Par mladih 
mesnatih piščancev dobro preslaninite 
in d a j t e na spenjeno maslo s seseklja-
no! čebulo in z malo peteršil ja. To n a j 
se duši. Medtem pa obdušite tudi ne-
k a j paradižnikov in j ih pretlačite 
skozi cedilo na piščance. Ko so pi-
ščanci mehki, jih vzemite ven, omako 
precedite in jo malo zgostite z moko. 
Pustite, n a j se dobro pokuha, nato pa 
jo nal i j te na piščance, ki ste jih lepo 
naravnali na krožnik ali v skledo. 
Zraven serviraj te dušen riž* 

Piščanec v kremi. Za posebne pri-
ložnosti, ki zahtevajo seveda tudi več 
izdatkov in dela, pripravite piščanca 
takole: osnaženega piščanca dušite na 
razbeljenem maslu, dokler ni mehak. 
Potem ga razdelite na lepe kose, jih 
potresite z nastruganim parmezanskim 
sirom in zložite v večjo formo, poma-
zano z maslom. Medtem pripravite 
kremo iz 1/4 1 sladke smetane, malo 
moke, soli, 2 celih j a j c in 2 rumenja-
kov. Na zmernem ognju mešajte, da 
se zgosti. S kremo polijte potem kose 
piščanca, potresite z drobtinami in 
postavite v pečico, da zarumeni. 

Golobi v omaki. Tako se d a j o pri-
praviti golobi samo tedaj , ako jih za-
koljete, tako da pirestrežete tudi kri v 
lonček. Vanjo d a j t e malo kisa in jo 
postavite na stran. Osnažene golobe 

dušite na maslu s čebulo, zelenjavo, 
koščkom citronovega olupka in polijte 
z juho. Ko so mehki, jih vzemite ven, 
omaki pa pr ida j te košček sladkorja; ; 
pustite, da zarumeni, potem pa denite 
vanjo spet golobe, ki n a j tudi zaru-
menijo. Oprašite nekoliko z moko, za-
li j te s kostno juho in prestreženo 
k rv jo ter dobro pokuha jte. Golobe 
vzemite ven, potem pa precedite oma-
ko nanje . 

To so seveda man j znani predpisi in 
jih svojim čitateljicam podajamo prav 
zategadelj, da bi se v naših kuhinjah 
poskusilo tudi k a j novega. To velja 
zlasti za mlade gospodinje, ki v last-
nem gospodinjstvu rade poizkušajo to, 
česar se doma niso učile, in imajo 
rade lažjo in hi t re je pripravl jeno 
hrano kakor p re j šn ja pokolenja. 



ma gladko. Nato ga tenko razvaljamo 
in razrežemo v pol centimetra široke 
rezance, ki jih na toplem posušimo. 

Rezanci iz kvašenega testa. 
Pol kilograma moke presejemo v 

skledo in nekoliko pregrejemo. Nato 
naredimo sredi moke luknjo, v katero 
zdrobimo 15 do 20 gr kvasa, potresemo 
na vrh kavno žličko sladkorne sipe in 
neka j žlic mlačnega mleka ali vode. 
Postavimo skledo na toplo, da kvas 
vzhaja. Končno osolimo in zalijemo s 
četrt litra mlačnega posnetega mleka 
ter stepamo testo tako dolgo, da se 
začno delati mehurčki. Damo spet na 
toplo, da testo vzhaja. Vzhajano testo 
potresemo z moko, dobro pregnetemo 
ter oblikujemo iz n jega za pest debele 
kepe, ki jih polagamo v široko poso-
do, v kateri je za 2 cm visoko mlačne 
slane vode. Posodo z rezanci damo na 
štedilnikovo ploščo, da se rezanci po-
časi skuhajo. Rezance lahko kuhamo 
tudi na pari, in sicer takole: Posodo, 

Žličniki z ohrovtom, pripravljeni na 
lovski način, t. j. okisana omaka iz 

sesekljanega ohrovta in slanine. 

Kvašene rezance kuhamo tako, da na 
lonec z vrelo vodo privežemo preku-
hano tenko tkanino, zložimo nanjo re-

zance 

nik potresti s sladkorjem. Namesto 
jabolk lahko dodamo ponvičnikovemu 
testu tudi krompir. Krompir jev pon-
vičnik naredimo takole: N e k a j suro-
vih krompir jev olupimo, operemo in 
dobro zbrišemo, nato jih pa nakrhl ja-
mo ali narežemo na tenke podolgo-
vate koščke v velikosti svinčnika, ki 
jih v omaščeni ponvi rumenkasto ope-
čemo. Ko so mehki, vlijemo nanje 
ponvičnikovo testo in pečemo tako 
dolgo, da je ponvičnik na obeh stra-
neh lepo rumeno zapečen. Ostanke 
ponvičnikovega testa zrežemo v re-
zance in porabimo za vložke v sadne 
ali zelenjadne juhe. 

Sladka močnata 
Močnati ponvički kaša s pečenimi 
iz kvašenega testa jabolki bn zelo 
s krompirjevimi teknila našim 
rezinami. malčkom. 

Testo za močnate zličnike postrgamo 
z deske z nožem v vrelo vodo. Testo 

mora z deske teči. 

nekako do polovice napolnjeno z vrelo 
vodo, pokri jemo s sitovim dnom; če 
pa tega nimamo, prevežemo čez lonec 
prekuhano prosojno krpo (lahko od 
stare zavese), na to krpo zložimo re-
zance, pokri jemo vse skupa j z večjo 
skledo, da para ne more uhajati , ter 
tako rezance počasi kuhamo. Kvašene 
rezance {lamo na mizo s kompotom, 
zelenjadnimi jedrni ali mesom. Ostan-
ke testa zrežemo na rezine in ocvremo 
ali spečemo na masti. 

Ponvičnik iz kvašenega testa. 
Naredimo testo, kakor za kvašene 

rezance, le mleka damo n e k a j več, da 
je testo tekoče. Iz testa ocvremo v 
masti tenke krpe, ki jih damo na mizo 
kot prilogo k mesnim ali zelenjadnim 
jedem, odnosno s kompotom iz svežega 
ali suhega sadja. Testu lahko dodamo 
n e k a j olupljenih in nastrganih jabolk. 
V tem primeru moramo ocvrti ponvič-

Kvašeni rezanci z gobovo prikuho. 
Kuhane rezance z dvema vilicama raz-
trgamo in zabelimo z drobtinami, pre-

praženimi v masti. 



Boječ vdovec. 
Gospod Luznar kaže svojemu prija-

telju novo sliko svoje pokojne žene. 
«Tu je pa tvoja Minka imenitno za-

deta,» hvali pr i ja tel j sliko. tTreba ji 
je samo usta odpreti!* 

«Bog obvari!* protestira z iztegnje-
nimi rokami prestrašeni vdovec. 

— Moja soproga se zdaj strašno na-
pihuje. Odkar so jo filmali za kultur-
ni film, si domišlja, da ima sexapipeal. 

Škotska. 

Škot si je kupil britvico, a se za 
ves svet ni mogel obriti. Vzel je torej 
britvico in šel z n jo k trgovcu,, pri 
katerem jo je kupil. 

«Sandi, ali se spominjate na britvi-
co, ki sem jo kupil pri vas?» 

«Seveda. Je to n e k a j čisto novega.« 
«Potem vsako pre j preizkusite, pre-

den jo boste komu ponujali!* 
«Preizkusim jo na j? Sa j sem se z 

njo bril ves mesec in nisem imel niti 
na jmanjš ih težkoč. 

Postrežljiv sprevodnik. 

K že odhajajočemu brzovlaku, ki se 
prvič ustavi šele v Pardubicah, hitijo 
na praškem kolodvoru t r i je gospodje. 
Postrežljivi krepki sprevodnik dva iz-
med nj ih dobesedno vzdigne v vagon, 
t re t jega pa ne utegne več; tako je 
temu vlak ušel prav pred nosom. Pro-
metnik ga tolaži, nakair mu gospod od-
govori : 

«Kaj meni — meni to nič ne de, od-
peljem se pač jutri , ampak k a j bosta 
ta dva delala v Pardubicah, to bi rad 
vedel. Šla sta me namreč samo spre-
mit !* 

Pozdrav. 
Osebna tajnica Marta M., lepo in 

mično dekle, je imela na čelu ma jhno 
modro brazgotino. 

«Kaj pa se ti je pripetilo?* 
Nasmehnila se je: «Nič posebnega; 

samo svojemu šefu sem rekla dobro 
jutro, in 011 je imel nalivno pero za 
ušesom.* 

Zakonska mevža. 
«Ti, meni se zdi, da si lepo zlezel 

pod copato. Videl sem te, kako si vče-
r a j šival pri oknu gumb na svoj 
plaša» 

«Tega nisem delal.» 
«Oprosti, sa j sem vendar jasno 

videl.» 

^ p i i - m o taktni ž e n i 

«Ne smeš misliti, draga Olga, da Te imam manj rad, kakor prej. Priznavam, da 
se tako zdi in da imaš prav, če si to domišljaš. Kadar pridem zvečer domov, vel 
utrujen od celodnevnega dela in jeze, je moj pozdrav često skoraj neprijazen, če že 
sploh ne pozabim pozdraviti. Potem sedeva k večerji in včasih ves večer molčiva, 
ker si nimava kaj povedati. Moje misli so daleč od Tebe — ampak tudi pri drugih 
ljudeh niso. Poslušava radio, čitava časopise, in to, o čemer se pogovarjava, so samo 
praktične reči. Neka neubranost leži nad najinimi večeri in — ne vem zakaj — čutim 
hrepenenje po nečem neobičajnem, toda med nama in najinim hrepenenjem leži 
petnajst let mirnega življenja. Nekoč sem bral roman, ki je popisoval srečo dveh 
mladih ljudi, ki veslata lepega sončnega dne po jezeru. Bil sem zelo žalosten in sem 
mislil na vsakdanjost svojega življenja in na poljube mladeniča zlatolasi, razsmejani 
deklici. Potem pa sem stopil pred ogledalo in sem si rekel: «Neumnež!» Nato sem Te 
poljubil, morda nekoliko nerodno, ker si se prestrašila in zaklicala: «Kaj Ti je prišlo 
na misel?* Ničesar več nisi rekla, in jaz sem se spomnil, da si bila tudi zame lepo, 
mlado dekle in da ponoči nisem mogel spati, ker sem moral neprestano misliti na 
Tebe. In kadar sva bila skupaj, sva se poljubljala, da se nam a je kar po glavi orlel 1, 
in D svoji domišljiji sva si slikala, kako bo lepo, ko bova vse življenje podnevi i.i 
ponoči skupaj. In zdaj si kolikokrat ne podava niti roke, ko si voščiva lahko noč. 

In vendar, ko včasi premišljujem o sožitju dveh ljudi, mi pride na misel: ali 
nisi Ti živela preveč samostojnega duševnega življenja? Dan na dan sem Ti razodeval 
svoje radosti in bridkosti, Ti pa mi nisi nikoli rekla, ali Ti kaj mrzi, ali si vesela. 
Živela si celih teh petnajst let zraven mene, in jaz nisem o Tebi ničesar vedel. Zakaj 
mi možje nikoli ne vprašamo svojih žen, ali so zadovoljne? Včasih ne utegnemo, in 
potem pripisujemo svoji lastni osebi toliko važnosti, da se niti ne spomnimo na to, 
da bi mogel biti na svetu še kdo drug, ki bi imel prav tako pestro življenje, kakor mi. 
Kvečjemu vprašamo: «Ali nisi bolna?,, In če dobimo neodločen odgovor, zmignemo 
z rameni in pravimo: «To je samo domišljija.» To je tako preprosto in komodno'. 

Hvaležen sem Ti, moja draga, da skrbiš zame, da imaš čisto stanovanje in vzgajaš 
otroke. Veliko bolj hvaležen, kakor si misliš in kakor bi se Ti upal reči. Sem strašen 
sebičnež, ki misli samo na sebe, ampak zdaj mi je tega žal. Rad bi se poboljšal in Ti 
napravil nadaljnja leta skupnega življenja prijetna, ker Te imam še vedno zelo rad. 

To pismo sem napisal, ker nisem nikoli našel poguma, da bi Ti nekaj takega 
povedal. Jutri zjutraj, preden pojdem z doma, ga dam na Tvojo nočno omarico. Tam 
ga boš po mojem odhodu našla. Spravi ga in ga Večkrat čitaj, ker govori resnico, 
toda nikoli mi ga ne omenjaj; bilo bi me sram, da sem ga napisala 

To in še šestdeset drugih pisem smo pripravili za Vas. Kadar boste v zadregi 
za kakršno koli pismo, boste med temi gotovo našli primeren vzorec. Za vsako pri-
liko v življenju dobite iz teh pisem dobro pobudo, odlično idejo in lepo izražanje 
čustev. Zato še danes nakažite din za pet praktičnih knjig. V septembru Vam 
pošljemo prvi dve knjigi, in sicer knjigo «Veselo praznujmo - prijetno godujmo, 
in knjigo «V eden je, družba, zabava, potovanje, dopisovanje». 

Odkritje. 
«Zdaj sem pa neka j imenitnega od-

kril, namreč, kako se da prihranit i 
neznansko veliko dela.* 

»Čestitam! Ti si bil zmeraj ženij! 
Pa k a j je to?» 

«Oženil se bom z gospodično Plat-
nar jevo in njenimi tremi milijoni!« 

Se bo izravnalo. 
«Rad bi poročil eno izmed vaših 

hčerk — toda ena mi je premlada, 
druga prestara.* . 

«To nič ne de. Starejša bo vendar 
zmera j mlajša, mlajša pa zmerom sta-
rejša.« 

Med prijateljicami. 
«No, kako je bilo sinoči?* 
«Nebeško! Devet ženitbenih ponudb 

sem dobila, štiri od teh sem sprejela!* 

Umi j se! 
Gospa zamorka svojemu sinčku: 

«Pojdi domov in se umiji, sa j imaš 
roke popolnoma bele!* 

Revanša. 

«Vi se hočete oženiti?* 
«Ne ostaja mi nič drugega. V zad-

njem času sem bil približno na dese-
tih svatbah, tako da se pač moram 
revanširati.» 
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Pečeni paradižniki. 

Pisana paradižnikova jed iz drobno 
zrezane jušne zelenjave in svežih pa-
radižnikov je zelo okusna in krepilna. 
Paradižnikov riž s pečeno ribo: Zrnat 
dušen riž zmešamo s paradižniki in go 

okusu začinimo z zelišči. 
Surovi paradižniki, nadevani z zele-
njavno solato. Izdolbene paradižnike 
osolimo, preden jih nadenemo. Majo-
nezo napravimo iz moke, razredčenega 
sira, nekoliko mleka in kisa, gorčice in 

svežih zelišč. 

Pečeni paradižniki: Paradižnike razpo-
lovimo, potreserno s soljo, nastrganim 
sirom in moko ter na masti dobro 

opečemo. 
Nadevani paradižniki: Oprane zdrave 
paradižnike izdolbetno in nadenemo z 

nadevom, ki smo ga pripravile iz ostan-
kov različnih jedi. Nato jih v pečici 
spečemo. Preostalo mast polijemo na 
paradižnikov sok, ki smo ga posebej 
pripravile iz paradižnikovega mesa, 

katero smo izdolble iz paradižnikov. 

Z dišečim paradižnikom, ki nam ga 
daje zgodnja jesen, se niso sprijaznile 
še vse gospodinje tako, kakor bi ta 
okrepčujoči in okusni sadež zaslužil. 
Predvsem ga poznamo svežega ali vlo-
ženega kot začimbo raznih omak, pri-

knh in solat ter svežega kot prilogo k 
mrzlim narezkom in v solati. Dosti go-
spodinj pa ne ve, da se iz paradižnikov 
dajo pripraviti še mnoge druge okusne 
in zelo redilne jedi, kaj t i paradižniki 
so izredno bogati vitamina C, ki je na-
šemu organizmu neogibno potreben. 
Navedli bomo nekaj receptov za jedi, 
pripravljene s paradižniki. Okoristite 
se z njim zlasti v brezmesnih dneh. 

Preprosta prikuha iz paradižnikov. 

Potrebno količino paradižnikov ope-
remo, razpolovimo in osolimo. V loncu 
razbelimo žlico masti. Nato olupimo 
neka j jabolk, jih narežemo na rezine 
ter jih na žlici masti na pol opečemo. 
Nato dodamo paradižnike ter vse sku-
p a j dušimo, da se zmehča. Končno jed 
še po okusu osladimo. Množino jabolk 
določimo po svojem preudarku in 
okusu. 

Paradižnikov ponvičnik. 
4 do 6 debelih svežih paradižnikov 

operemo, prevremo, olupimo in pretla-
čimo. Dodamo lAt 1 mleka, neka j moke 
in eno jajce. Iz tega tekočega testa 
spečemo omlete, ki j ih serviramo s 
krompir jevo solato ali pečenim krom-
pi r jem in zeleno solato. 

Preprosta paradižnikova jed: Praženi 
paradižniki z jabolki so izvrstna jed, 
ki je pripravljena v desetih minul ah. 

Paradižnikov riž. 
Na masti prepražimo žlico narezane 

čebule, pridenemo 14 litra riža, osoli-
mo, premešamo in prilijemo l1/* litra 
juhe ali vode, v kateri smo skuhale 
4 do 5 dobro opranih paradižnikov. 
Riž dušimo pol ure, ne da bi ga mešale. 

Primerno množino paradižnikov ope-
remo in razpolovimo ter prerezane dele 
potresemo s soljo, nastrganim sirom in 
moko. Nato razbelimo v plitvi ponvi 
neka j masti ter zložimo vanjo para-
dižnike tako da je prerezana stran 
obrnjena navzdol. Potem jih na štedil-
niku rjavo opečemo. Končno jih obr-
nemo, dodamo drobno sesekljane če-
bule ter na zmernem ognju popolnoma 
spečemo Pečene drugega za drugim 
poberemo iz masti in zložimo v skledo. 
\ mast damo strok strtega česna in jo 
polijemo čez paradižnike. 

Pisana paradižnikova jed. 
Dva pora, dva do tri rdeče korenčke, 

korenino zelene, eno ali dve korenini 
peterši l ja in veliko čebulo operemo, 
osnažimo in drobno zrežemo (kakor za 
juho). Vse to stresemo v razbeljeno 
mast in dušimo skora j do mehkega. 
Končno dodamo poljubno število (K 
do 1 kg) opranih, olupljenih in na šti-
ri dele razrezanih paradižnikov, pra-
žimo vse skupa j do mehkega ter prt 
okusu osolimo in osladimo. Sok lahko 
pol jubno zgostimo s krompir jevo mo>-
ko, ovsenimi kosmiči ali nastrganim 
krompirjem. 



G. P. Stonatov: 

»Nadja, se spominjaš obljube?* 
»Spominjam se. Zaman me strašiš. Sama sem predlagala.* 
»Vem, in hočeš tam izpolniti obljubo?* 
»Da, vzlic temu, da je tvoja zahteva zame žaljiva.* 
»Mogoče, toda to bi me pomirilo.» 
«Te bo res pomirilo? Tudi tam se ti lahko zlažem.» 
»Težko, So trenutki, ko vztrepeče celo najpogumnejša 

duša. Čemu se ne oblačiš ?* 
»Pojdeva danes?* 
»Da.» 
»Vreme se mi ne zdi nič k a j zanesljivo.® 
«Ti postajaš nezanesljiva.» 
«Jaz? Ne poznaš me.* 
«Tam te bom spozna l . . . Ne oblači tega, to ni za poko-

pališče.» 
»Nasprotno, ima svoj smisel.» 
»Preveč je videti nedolžna.* 
»Kakršna sem pač tudi s a m a j 
cBomo videli.* 
Prezirljivo ga je pogledala. 
Stopila sta iz hiše in sedla v kočijo. Prišla sta na poko-

pališče.* 
Šla sta mimo oddelka bogatašev. Povsod razkošje. Hva-

ležni polomci so ovekovečili mrtve. Pokrili so jih s težkimi 
marmornatimi ploščami, veličastnimi spomeniki. Cvetje, 
senčata drevesa, pod nj imi železne klopi. 

Udobnost kakor v življenju. Dal je so vodile zavite poti, ob njih so bili skromni, skoraj 
izginuli grobovi. 

Stopila sta skozi ograjo. Lesen križ, ob njem cvetje, usehlo 
s solzami onih vred, ki so ga bili prinesli. 

N a d j a je spoštljivo obstala ob grobu. 
Pred očmi se ji je prikazalo celo detinstvo kakor sen ali 

že davno prebrana knjiga. 
Le nejasno se je spominjala črt dragega pokojnika 111 nje-

govega božanja. Počutila se je nesrečno, zapuščeno, obdano 
le od tu j ih ljudi. Celo zaljubljeni bedak ji ni bil več tako 
blizu kakor običajno. 

On pa ni obrnil oči od nje. 
Bila je lepa kakor še nikoli. Obleka se je ujemala z raz-

položenjem in krajem. 
Neka j čistega je bilo v njenem krotkem in žalostnem 

o b r a z u . . . v povešenem pogledu. 
Pokleknila je. V očeh so se ji pokazale solze. 
On pa se je na tem nemem pokopališču spomnil šumnega 

mesta, in njen nedolžni in mučeniški obraz se mu je pri-
kazal v drugi luči. 

Zdelo se mu je, da se uči nove vloge, da bi se izognila 
strašni prisegi. 

Odločil se je, da bo prodrl v to dušo, brezskrbno in 
muhavo v življenju, tu pa osredotočeno in polno skrbi. 

Da j i strga masko. 
Tam — v mestu, kjer se vse pre tvar ja in se tudi človek 

pre tvar ja v najskritejših spalnicah — tam je lahko lagati. 
Tu — v carstvu smrti — pred Negotovim, Večnim — ali 

j i ne bo zmrznila laž na jeziku? 
»Nadja!» 
»Kaj?» 
»Ti veš*, je zašepetal gluho in čutil, da se mu trese glas. 
»Kako strašen si! Se ne zavedaš, da je tvoja želja žaljiva, 

svetohlinska?* 
»Ne! Hočem vedeti vse — pa n a j bo kar koli. Ne morem 

živeti s skrivnostmi!* 
Z obrazom se je obrnila k njemu. Nekaj zloveščega se mu 

je svetilo v očeh. Nehote je vztrepetala. 
»Kaj hočeš?* 
«Resilico!» 
«Govoriš, kakor bi pričakoval od mene strašnih izpovedi.* 
«Da. Zapomni si, da nas še nihče ni prepričal, da se ne 

dogajajo čudeži.* 

»Morda se bo, ko izgovoriš prvo črko laži, prikazal lik 
tvojega očeta.* 

»Mi res ne verjameš?* 
»Ne!» 
»Torej? Če ti povem neka j strašnega? Ali boš lahko 

prenesel?* 
«Prenesel bom in ti oprostil.* 
»Nimaš mi k a j opraščati. Toda ali ne dopuščaš možnosti, 

da se ti utegnem zlagati?* 
«Lagaj, toda tu! In ne pozabi — žena si, bojiš se smrti, 

mrtvih, Boga, hudiča.* 
»Otrok! Četudi ti mili jonkrat prisežem, mi ne boš verjel. 

Kateri mož verjame svoji ženi?* 
»Nočeš priseči?* 
»Tega nisem rekla.* 
«Tore j . . .* 
Obraz se mu je zresnil. Glas mu je postal zapovedovalen. 
Nadja je prebledela. 
«Čemu molč i š? . . . Če ne prisežeš, odidem za vedno . . .» 
Ustnice so ji zatrepetale. 
«To je s t r a šno ! . . . Mučiš me . . . Slabo mi je . . . Pojdiva . . .» 
Stopil je k n je j . 
»Pojdiva!? In s p e t . . . skupaj , v isto posteljo, k nevidnemu 

sovražniku, k tvojim skrivnostim? Nikdar! Dovolj je! Moraš 
mi povedati!* 

»Če si prepričan, da imam skrivnost — tedaj jo poznaš 
Povej!* 

»Če jo povem jaz — ne bo usmiljenja.* 
»Usmiljenja?!* je prezirljivo ponovila. 
Vzravnala se je. Ponosno je dvignila glavo in mu pogle-

dala v oči. Pozabila je, da je na pokopališču. 
Čutila je, da je samo žena, slaba, brezmočna, sama. 
Ničesar ni videla razen surove moške sile, ki jo je hotela 

razpeti, zdrobiti v prah, potem pa mirno dvigniti z nad-
človeško silo in velikodušnostjo. 

Začutila je borbo na življenje in smrt. 
»Skrivnosti!* je zlobno izpregovorila Nadja. »Nimam skriv-

nosti. Imaš jih le ti v svoji bolni domišljiji. Na koga vse 
nisi bil l jubosumen? K a j vse si mi pripisoval! Si mi veroval 
vsa j minuto? Vse sem ti odpuščala — zda j je čaša polna. 
Celo na očetov grob mečeš gnusne klevete. Zahtevaš pri-
sege. Mogoče me sliši,* in naglo je pokazala na zemljo, »pri-
segam ob spominu nanj, da sem ti bila do danes zvesta 
kakor pes. Odslej pa — pre j se bom dala prvemu, ki ga 
bom srečala, kakor da bi dovolila, da se me do takneš . . .* 

Ves obraz, glas, pogled — so bili veličastni. 
Bled je stal tam. Obraz mu je spačila grenka, bolestna 

črta. 
» N a d j a ! . . . N a d j a ! . . . K a j si napravila? Čemu si pri-

segla? Nisem verjel, da pojdeš tako da l eč . . .* Iz žepa je 
vzel pismo in ji ga dal. 

Njenim očem se je prikazala znana, draga pisava. 
Zavrtelo se ji je; da bi ne padla, se je naslonila na ograjo. 
»Vse je končano, Naclja», je obupno zašepetal. 
Kakor dva nepomirljiva sovražnika sta stala drug tik dru-

gega, ne da bi se mogla pogledati. 
Brezmočno se je spustil na zdavnaj opuščeno klop ob 

pokojniku. 
Mračilo se je. Nad ja je vztrepetala. Ozrla se je in v mraku 

videla žalostno, upognjeno postavo svojega življenjskega 
sopotnika. 

Obšlo jo je neka j odvratnega, ustnice so ji zatrepetale. 
Kakor pok biča mu je priletelo na ušesa. 
«Podlež!» . . . 
»Nadja!* je vzkliknil, «Nad ja ! . . . * in segel po njeni roki. 
«Izgini, sme t !* . . . In naglih korakov je stopila skozi 

ograjo. 
Izza dal jnih planin se je prikazal mesec. O11 pa je še 

vedno sedel na klopi. 
In v tem večernem miru, sredi kaosa misli, je spoznal, 

da jo je izgubil— ne tedaj, ko se mu je izneverila, marveč 
zda j in za večno. 

Duša se mu je krivila, blagroval je mrtve. Spoznal je, da 
bi j i on laže odpustil nezvestobo kakor ona njemu ta prizor. 

In skozi solze je občutil, da ima Nadja prav. 
Iz bolgarščine prev. Katarina špur in M. K. 



,Kaj je največkrat povod nesoglasja in celo odtujitve med 
starši in med doraščajočimi o t rok i? " 

Velecenjena gospa urednica! 
Tudi jaz sem že mnogokrat premiš-

ljevala, kaj je vendar vzrok, da se 
odraščajoči otrok tako odtuji staršem. 
Imela sem tri otroke in vsakega sem 
drugače vzgajala, pa sem vendar pri 
vseh treh doživela, da so se mi počasi 
odtujeval i , brž ko so odrasli šolskim 
klopem. Dekleta mi niso nikoli zaupala 
svojih malih doživetij, od' dobrih so-
sed sem izvedela, da jih ta ali oni 
spremlja domov, same so mi povedale 
svoje srčne skrivnosti šele tedaj, ko j e 
bilo že vse med njima domenjeno 
zaradi poroke. Moj mož je otroke že 
od majhnega navajal k čim večji sa-
mostojnosti. Ko je bil fantek pet let 
star, je moral že sam teči v trgovino 
po kakšno stvar, nisem ga smela vo-
diti za roko, češ naj postane samosto-
jen! Morda je v tem vzrok, da so se 
potem otroci tako hitro odtujili. Čim 
bolj je otrok navezan na starše, bolj 
jim zaupa, manj samostojen je, rad se 
da voditi, pri starših išče tolažbe, raz-
vedrila in nasvetai Če je pa otrok 
samostojen, si sam uredi življenje in 
ne vpraša za nasvete, čeprav bi jih 
marsikdaj potreboval. Moj mož trdi, 
da je to povsem naravno in da so 
takšni otroci, ki so preveč nesamostoj-
ni, potem v življenju nesrečni. Popol-
noma so odvisni od staršev. Ko pa teh 
lepega dne ni več, si ne znajo poma-
gati. Morda ima moj mož prav, mene 
je pa vendarle hudo bolelo, ko so se 
mi začeli otroci odtujevati. 

Lepo Vas pozdravlja M. L. iz M. 

Spoštovana gospa urednica! 
Matere se vedno pritožujejo, da se 

jim otroci odtujijo; zaradi tega vzdi-
hujejo in valijo krivdo na otroke. 
Mislim pa, da so pogostokrat matere 
same krive, če jim otroci ne izkazu-
jejo dovolj zaupanja. Pomislite, gospa 
urednica, kako ravna mati z otrokom, 
ki ji pride odkritosrčno povedat, da 
je razbil vazo v j e d i l n i c i . . . Šiba za-
poje, zmerjanja ni konca ne kraja. 
Zdaj pa pomislite, da mlado dekle ma-
mi zaupa, da ji je neki fant razkril 
l j u b e z e n . . . Mama bo hitro letela k 
staršem tistega fanta, ga zatožila in 
prosila, naj prepovedo fantu vsako 
nadaljnje nadlegovanje! Poleg tega pa 
bo dekle preslišalo mnogo pikrih, in 
če kakšno delo ne bo dobro opravlje-
no, bodo očitki v zvezi s tem fantom 
kaj hitro pri roki! Pa še drug primer: 
otrok pride iz šole domov in pove ma-
mi, da je pisal šolsko naolgo za »sla-
bo«. Jo j, kakšna pridiga! Toda verje-

mite mi, zaradi te pridige se ni red 
v zvezku p r a v nič popravi l , slabo j e 
ostalo slabo, otroku pa je z d a j še 
teže pr i duš i ! Večno k a r a n j e , večno 
o č i t a n j e in p o u č e v a n j e — vse to v 
o t r o k u počasi in nevzdržno u b i j a za-
u p a n j e . K a d a r pr ide ot rok s svoj imi 
m a j h n i m i sk rbmi k ma te r i ali k očetu, 
ne odide s potolaženim srcem, temveč 
s polnim košem dobr ih naukov, ki j ih 
ne razume, s polnimi ušesi pridige, 
vsega, k a r hočete, dobi otrok — le 
malce r a z u m e v a n j a ne, in to je edi-
no, česar otrok želi! D a n e s ko sem že 
odras la in ko t rezno g ledam n a z a j na 
svoja o t roška leta, vidim, d a j e v tem 
n a j v e č j a n a p a k a matere . Mati j e zme-
rom uči te l j ica! In ka t e r i o t rok gleda 
s posebnim z a u p a n j e m uči tel j ico? So-
dobna mat i se t rudi , da bi bi la o t roku 
p r i j a t e l j i ca , in v t em tiči jedro . Pr i -
j a t e l j i c am otrok rad zaupa svoje ma le 
sk rb i in nadloge, ma te r i j ih p r ik r iva . 
P r i p r i j a t e l j i c i n a j d e r a z u m e v a n j e ali 
pa si v s a j domiš l ja , d a ga na jde , p r i 
ma te r i pa gotovo n a j d e pr idigo! Rada 
imam svojo mamo in vem, d a mi j e 
zmerom samo d o b r o želela in mi še 
vedno le dobro hoče, toda p ravega za-
u p a n j a do n j e nimam. Lahko j i poto-
žim te lesne bolečine, n ikakor j i pa 
ne moreni potožiti, k a d a r us t re l im 
kakšnega kozla in sem v zagat i ! Ta-
k r a t opravim to reč sama s seboj, in 
ma t i bi bi la zadn ja , k i b i j i zaupala , 
ke r vem, d a bi mora la poslušat i ne-
b r o j dobr ih nasvetov, p r ik r i t ih očit-
kov, dobr ih naukov, a vse to bi mo j i 
razbolel i duševnost i ne bilo v tolažbo, 
temveč le v novo breme. Mati n a j bo 
otroku tudi p r i j a t e l j i c a ne samo vzgo-
j i t e l j i ca in uči tel j ica, strog profesor 
z naočniki in šibo v roki — p o t l e j bo 
mlad ina našla pot do n j e n e g a srca in 
bo zaupala van jo , tudi ko p r ide v ne-
rodna le ta! Ali mislite, da n imam 
prav? 

Lepo Vas pozdrav l j am. 

I. G., stara 20 let. 

Velecenjena gospa urednica! 

D a n a š n j a mlad ina živi d rugačno 
mladost , k a k o r so jo živeli n j e n i s tar-
ši. P red 40 al i 30 leti sta oče in mat i 
odločala bodočnost svoj ih o t rok. Star-
ši so izbiral i hče rkam može, sinovom 
poklice. Če se otrok ni pokoril , mu je 
bi la o d p r t a pot z doma. Starši so si 
lastili vse p rav ice nad mladim živl je-
n j e m . Pa j e venda r bilo medsebo jno 
r a z u m e v a n j e , kak r šno se z d a j težko 
na jde . 

Mladina j e duševno vedno enaka , to-
da d r u g e pr i l ike so u s t v a r j a l e d r u -
gačno mladost , d r u g a č n e po t rebe in 
d rugačna s t r e m l j e n j a . Od otrok ni živ-
l j e n j e p r e j veliko zahtevalo. Hče rka 
n a j b i posta la dob ra gospodinja in 
mati , sin pa n a j bi se usposobil za 
vzdrževalca rodbine. Tak ra tna mladi-
na (t. j. naši starši) živi še pod vtisom 
svoje pre teklos t i in p renaša na svoje 
o t roke svo j način ž i v l j e n j a v mlado-
sti. To j e vzrok nesoglas ja med sta-
rim in novim rodom. 

Ž iv l j en je sega s sto rokami po o t ro-
ku, d a bi ga odtrgalo družin i . To je 
tempo ž iv l j en ja . In t r p i j o s tarš i in 
otroci. Starš i se u p i r a j o t e j neznani 
.'ili, k i j im odmika otroke, in posle-
dice tega b o j a nosi mladina . 

Že o t rok h repen i po svobodi in sa-
mostojnost i . Starši to ču t i jo in hoče jo 
to svobodo omej i t i . Iz tega se rodi 
nesoglasje . Toda starši bi moral i po-
puščati , če j im j e sreča otrok p r i sr-
cu. Starš i o t roka rodi jo, ga u s m e r i j o 
v ž i v l j e n j e z dobro vzgojo, toda ne 
smejo u p r a v l j a t i n j ihovega ž iv l j en j a . 
To j e sicer uda rec za n j ihovo l j u b e -
zen, venda r se m o r a j o zavedati , d a j e 
končni c i l j človeške d r u ž b e sreča in 
b l ag in j a vsakega poedinca. 

P r e c e j sem se postavi la na s t ran 
otrok, toda to j e t r eba p r a v razumet i : 
d a n a š n j i otroci niso otroci svojih s tar-
šev, temveč otroci d a n a š n j e g a časa! 

Z odličnim spoš tovan jem 
G. K., zaščitna sestra. 

Spoštovana gospa urednica! 

Kot hče rka Vaše dese t le tne naroč-
nice si d o v o l j u j e m odgovorit i na Vašo 
anke to : 

Ni mi še d v a j s e t let, pa vendar ču-
tim, d a nisem ma te r i več to, k a r sem 
j i bi la p red 10 leti. (Oče mi j e p r e d 
letom umrl.) Že od 17. leta sem p r i 
t u j i h l j u d e h v službi. Imam pa sestro, 
ki š tudi ra pravo, in ona j e z d a j ma-
mina l j u b l j e n k a . K a j p a k nekoč se bo 
mama l ahko ponaša la : «Moja hči je 
doktorica.« Jaz nisem in ne bom dok-
torica, toda tudi j az imam čut in d u -
šo in sem p r a v tako n j e n otrok. Boli 
me, ko čut im na sebi n j e n e nepr i j az -
ne poglede, ki p r iča jo , d a j i je sestra 
vel iko več. Pros ta sem le ob nede l j ah 
popoldne. Kako rada bi šla t a k r a t do-
mov k mami, če b i me čaka la p r i j a z n a 
beseda in l j ubeč pogled! Pa tega ni! 
Včasih z m e n o j sploh ne izpregovori , 
in ta molk j e h u j š i od g ra j e . Ko bi 
mi v s a j povedala, z a k a j me mrzi! S a j 
sem p rav tako n j e n a hči, k a k o r se-
stra, ki jo čaka diploma. Z d a j hodim 
r e d k e j e domov. Čemu bi se j i vs i l je-
vala, ko me ne mara ! Odtuj i la sem se 
ji, l j u b i m jo pa še zmerom in se za-
vedam, kol iko j e kot mat i p re t rpe la . 
P r e p r i č a n a sem, d a mi bo m a r s i k a t e r a 
mlada č i ta te l j ica pr i t rd i la , d a se ve-
liko o t rok s ta ršem odtuj i , ako de l a jo 
razl ike med otroki . 

Z odličnim spoš tovanjem 
Z. II. 



Ina Slokanova: 

J 1 [ e n a i b l u n o ^ t 
(Nadaljevanje) 

«Da. Tudi jaz sem vesela,» je hitro rekla Lenka 
kar tako in stekla po stopnicah. Šele pozneje se je 
spomnila, da j e prav za prav zelo neumno odgovorila. 
Le k a j si z d a j gospodar misli o n j e j ? 

V urad k Pavlicu pa od tistega dneva ni prišla več, 
čeprav jo je gospodinja še večkrat poslala. Ni hotela, 
da bi se še bo l j jezil na svojo ženo. Šla je samo do 
hiše in se potem po ovinku vrnila domov ter povedala 
gospodinji, da je gospod še v uradu in se zahva l ju je 
za pozdlrav. Alma je bila zadovoljna. 

Nekoč pa bi bila n j e n a mala zvijača, s ka tero je 
hotela svojima gospodarjema samo dobro, sko ra j prišla 
na dan. Gospa Alma jo je popoldne poslala k možu v 
urad in j i naročila, n a j ga pozdravi in vpraša, k d a j 
se zvečer vrne. Lenka je šla kakor navadno samo do 
hiše in se po ovinku vrnila domov ter povedala, da 
se gospodar vrne ob sedmih, kakor se je običajno 
vračal. Toda prav tisti večer se je Pavlic vrnil šele ob 
osmih. 

Gospa Alma je postajala nervozna, in Lenko j e tes-
nilo v prsih od bojazni. Ko se je Pavlič slednjič vrnil, 
ga j e žena t a k o j vprašala: 

«Dragi, kako to, dla si se vrnil tako pozno, ko si 
vendar rekel Lenki, da prideš ob sedmih?» 

Pavlič jo je začudeno pogledal: «K^j sem rekel 
Lenki?* * _ 

«Popoldne, ko sem jo poslala k tebi, si j i rekel, da 
prideš ob sedmih,» je ostro ponovila žena in ga sum 
l j ivo opazovala. Ustna kota sta j i drgetala, kakor da 
bo z d a j zda j udari la v histerični jok. 

Pavlič je pogledal Lenko, ki je vsa rdeča odi za-
drege pogrinjala mizo. Zdajci je razumel. M i m o se je 
nasmehnil in rekel ženi: 

«Seveda, Alma, takra t še nisem vedel. Ko je Lenka 
odšla, so me telefonično poklicali, n a j se udeležim 
neke komisije. In sploh, z a k a j neki venomer pošiljaš 
Lenko k meni?!» 

V njegovem glasu j e zvenela jeza. Alma j e samo 
vzdihnila in molčala. Bala se je, da bi še bo l j ne 
razjezila moža. 

5. p o g l a v j e . 

Lenka je stala ob oknu in gledala na vrt. Bila j e 
sama. Gospodinja je legla k popoldanskemu počitku, 
Ani je v kuh in j i pomivala posodo, gospodar je odšel 
v urad. 

Zuna j je si jalo sonce. Iz smolnatih popkov na dlrev-
ju je kipelo mlado zelenje. V gredicah so cvetele 
zgodnje cvetke. Mladi volčjak Rolf je zadovoljno 
iztegnjen spal na soncu. Mimo visoke železne ogra je 
so hodili l j u d j e : glasno se smejoči šolar j i in š tudentje , 
dekleta s širokimi, svetlimi slamniki in mlade, po-
nosne gospe z otroškimi vozički, ki so bili tako lepi 
in beli, kakor iz cukra. 

V sobi je bilo mračno, hladno, pusto. Z zavistjo je 
gledala l jud i tam o n k r a j ogra je in si želela, da bi šla 
k nj im, da bi se pomešala med n j e in bi bila ena iz-
med nj ih . Da bi nosila svetel širok slamnik, hodila 
po soncu in se srečno smejala. Tako čudno j i j e bilo 
včasih. V prsih jo je začelo tesniti,, bolno je zahrepe-
nela po nečem, čemur ni vedela imena. Nič več se ni 

znala tako otroško veselo smejati, in n j en pogled je 
postal globok in zasanjan. 

Pomislila j e na umrlo botro. Tudi ona je bila nekoč 
mlado dekle in je doživela dan, ko se je v njenem 
srcu zbudilo hrepenenje , da bi smela živeti na soncu 
med srečnimi l judmi. In .njena mati? Lenkina mati? 
Odkar je prišla v mesto, j e še pogosteje z br idkost jo 
mislila nanjo . Njena tragično lepa podoba se je vedno 
bo l j oživljala v Lenkinem srcu. Mati. Tudi ona j e 
na jb rž nekoč tako stala v mračni, lepo opremljeni 
sobi tu jega doma in gledala in zavidala l judi , ki so 
srečni hodili po sončni cesti. In želela si je, da bi šla 
z nj imi, da bi nosila svetel slamnik, da bi vozila bel 
otroški voziček kakor iz curka. Toda ni za vse l jud i 
prostora na soncu. Preveč j ih je, nekateri mora jo bifi 
veseli, da ima jo skromen kotiček v senci, srečni, tla 
lahko skozi ozko podstrešno linico gledajo l judi, ki 
hodijo po soncu. Lenkina mati je doživela svojo l ju -
bezen. Morda j e bila ta n j ena l jubezen k d a j velika in 
lepa, kakor jo opisuje jo romani. Lenka o tem ničesar 
ne ve in ne bo nikoli izvedela. Ampak končala se je 
tragično, tako. kakor l j u d j e neradi bere jo v romanih. 
Romani se mora jo končati veselo, da so l j u d j e zado-
voljni, t ragike je tako dovol j v ž iv l jenju . Mati je bila 
sama, zapuščena in revna, ko je rodila. Umrla je v 
hlevu in n j en mrtvi obraz je bil angelsko spokojen 
in lep, tako je pripovedovala botra. Iz tega lahko 
Lenka sklepa, da je prinesla smrt n jen i materi srečo, 
na jb rž tisto srečo, ki jo je v ž iv l jen ju zastonj iskala. 
Mar je ta pa je umrla stara in zgarana. Tudi n j e n obraz 
je bil na jb r ž v smrti spokojen in lep. Njena posled-
n j a misel je bila večnost. Tam se bo končno odpočila. 
Tam jo čaka n jen prostor na soncu, ki ga v ž iv l jen ju 
ni bila deležna. 

K a j čaka Lenko? Usoda n jene matere? Usoda stare 
zgarane dekle Marje te? Ali je k j e na svetu priprav-
l jena za n j o ozka linica, skozi ka tero bo smela gle-
dati srečne l judi na soncu? Ali bo večno ostala samo 
služkinja Lenka, brisala prah, pomivala o k n a , prena-
šala svojo bolno gospodinjo in n j ena k a r a n j a m očit-
ke? Njena mladost bo usihala v tu j ih sobah, n jena 
moč se izrabl ja la za t u j e l judi, dokler se končno po-
polnoma ne izrabi in j i neki dan porečejo: «Stara si 
in zgarana, ne pot rebujemo te več.* In potem? Kam 
pojdle potem? Na sonce? Med srečne, nasmejane l judi? 
Ne, tam ni prostora za stare onemogle služkinje. Samo 
ena pot j i ostane. Tam zuna j mesta je visoka siva 
hiša. «Dom onemoglih* je napisano na n j e j . Tam bo 
potem čakala smrti in mislila na večnost, z uporno, 
obupno vero bo mislila na to sončno deželo tam nek j e 
nad oblaki, ki mora, mora biti že zaradi n je , zaradi 
stare, onemogle Marjete , zaradi n jene nesrečne ma-
tere in vseh tistih neštetih, ki so v ž iv l jen ju zastonj 
iskali sreče in sonca. 

«Ne! Ne!» je sko ra j zavpila in se s silo odtrgala od 
okna. Bilo j i je, kakor da se je prebudila iz težkih 
sanj . Mračna samotnost velikega salona jo je tesnila. 
Vsa medla je odtavala k Ani v kuhinjo . 

Ani je pometala in polglasno pela. Lenka se je na-
slonila na podboje vrat in jo t rudno gledala. 

«Ani,» jo j e tiho vprašala, cpovej mi po pravici, 
ali se nisi še nikoli naveličala?* 

«Cesa n a j bi se naveličala?* jo je začudeno pogle-
dala debela kuharica. «Morda ti moja pesem ne uga ja , 
ali kaj?» j e bila nekoliko užal jena. 



Karel Hašek: 

DzIDJŠČJNA 
PO VACLAVU ŠAFRANKU 

Zapuščina po Vaclavu Ša f r anku je 
po sodni ugotovitvi znašala sedem av-
s t r i j sk ih v ina r j ev . Več po tem dobrem 
možu ni ostalo. N a j h u j š e p r i v s e j za-
devi pa j e bilo, d a n i bilo n ikogar , 
ki b i bil td dediščino prevzel . Tako 
j e mora la d ržava vzet i teh sedem vi-
n a r j e v v shrambo. Kakor h i t ro se je 
t o r e j d r žava zavzela za to reč, so za-
čeli u rad i iskat i dediče. Iskal i so 
pridno. 

P redvsem j e sodišče imenovalo upra-
vi te l ja zapuščine po Vaclavu Šafran-
ku, ki j e da l u r a d n o oglase v razne 
časopise: 

«Dne 17. j u l i j a j e umr l v splošni 
bolnici 67 letni pečarsk i pomočnik Va-
clav Šaf ranek , po svoj ih navedbah ne-
oženjen . Vsi, k i misli jo, da i m a j o pra-
vico do d e d o v a n j a po r a j n k e m , n a j se 
j a v i j o p r i podpisanem sodišču.« 

U p r a v i t e l j zapuščine, gospod Kame j -
ka, j e vzel t o r e j vso reč energično 
v roke, z vso tisto temel j i tos t jo , ki 
so j e bi l i zmožni a v s t r i j s k i uradi . 

Gospod K a m e j k a j e b i l sodni oficial. 
Izkusil in prede la l j e že mar s ika j , to-
da dos l e j mu še ni bila čast, d a bi bil 
postal zapuščinski up rav i t e l j . Šele zda j 
v p r imeru Vaclava Ša f r anka ! 

»Storil bom vse, k a r j e mogoče,« si 
j e mislil. cMoral b i b i t i sam vrag na 
poti, d a bi ne izsledil dediča!* 

Medtem ko j e gospod K a m e j k a ne-
umorno deloval , j e počivala sedemvi-
na r ska zapuščina po V. Ša f r anku mir-
no v d r ž a v n e m depozitu, mimo ka te -
rega j e hodil vo jak z nabi to puško. 

Gospod K a m e j k a n i bi l len. Že po 
k r a t k e m času se j e l ahko pobaha l , d a 
j e ob jav i l okrog petdeset oglasov v 
prašk ih in podeželskih dnevnik ih , ka r 
j e ve l j a lo varuško sodišče 600 avs t r i j -
skih kron. Sodni pisar Šmid j e imel 
polne roke dela, ke r j e mora l pisati 
p isma vsem mogočim Šaf rankom. Sa-
mo v P rag i j e bilo 58 Šaf rankov. 

S takšnim mate r i a lom se že da de-
lati, in kako človek uživa, ko gleda 
te reveže, ki m o r a j o na sodni jo, d a se 
strogo in t emel j i to zaslišijo. 

In kol iko se j e jezi l s temi š a f r a n k i ! 
Neka t e r e j e bilo t r eba s silo privesti , 
kakor p rav i u r adn i jezik. Tako j e bilo 
to pri Alojzu, Benonu, A r t u r j u , Vil je-
mu, Kar lu in Antonu š a f r a n k u , p r i 
Filomeli Ša f rankov i (ta babnica se j e 
s t rašno cmeri la , ko j e prišel p o n j o ob 
šestih z j u t r a j s t ražnik) . Dva Šaf ranka , 
Mihael in Boguslav, sta pr iš la za-
radi tega ob službo. Pr išel j e namreč 

po n j u s t ražnik v delavnico, in delo^ 
d a j a l e c se j e nad tem hudo spotikal. 

Seveda nič za to, k a j t i pravic i se 
mora zadostiti . 

Po tem j e gospod K a m e j k a izsledil 
d v a j s e t Šaf rankov v P l z n j u po adre-
s a r j u mesta P lzn ja . V Klatovih j ih j e 
našel deset . 

Skiratka, sodišča po vsem Češkem 
so imela oprav i t i s samimi š a f r ank i . 
V Mladi Boleslavi so zaslišali štiri,, v 
Kolinu osem. 

Po tem j e začel gospod K a m e j k a p ra -
viti: «V Visokem Mytu n i nobenega 
Šafranka!» In nekega d n e j e prišel 
zmagoslavno domov in r eke l ženi: «V 
Pešt i j e osem Šafrankov!« 

Dal j ih j e zaslišati po t amošn j ih so-
diščih in si mel roke : «Td bi bil vrag, 
d a b i zadeve ne rešil do z a d n j e pike!« 

V enem letu j e naras lo pr i o k r a j -
nem sodišču 629 uradn ih spisov. Za čr-
ko «Š» so mora l i na red i t i novo regi-
s t r a t u r o in sp re je t i v službo še enega 
p i s a r j a . Jeseni se j e vrgel na Mo-
ravsko. 

«Ne smemo izgubiti nit i t renutka ,* 
j e pravi l svoj im podre jen im. «Zdaj 
vzamemo Brno, potem Olomouc, pa 
p o j d e kako r po maslu. Jemal i bomo 

_ sodišča k a r po vrsti , na to pa obdela-
mo Šlezijo. Da, gospodje , s sodnim 
apa ra tom Se d a j o izvršiti da lekosežne 
reči.* 

In spet so naras le č r k e «Š» v ,regi-
s t r a tu r i za 566 spisov. P i s a r j e m se j e 
s an j a lo o samih Šaf rankih . 

Nekega d n e j e reke l gospod Ka-
m e j k a zmagoslavno: «Zdaj po jdemo 
na D u n a j . Prosi l i bomo pol ic i jo za po-
moč. Ne smemo izgubiti nit i t r enu tka . 
T r e b a j e brzo jav i t i , ali ne živi tam 
kak Šafranek.« 

In res so ga našli. D u n a j s k a poli-
c i j a j e p r ipe l j a l a k t u k a j š n j e m u 
o k r a j n e m u sodišču enega Šaf ranka , 
enega S c h a f r a n k a in enega Šaf rana . 
Čuden s l u č a j j e hotel, da so bili vsi 
ugledni trgovci, ki so se neizmerno 
čudili, d a so j ih ponoči a re t i ra l i in 
d r u g i dan odpe l ja l i v Prago. Sicer pa 
j e ta dogodek znan iz in te rpe lac i je , k i 
j e bila zaradi tega vložena na držav-
ni svet. 

Gospod K a m e j k a j e k a r žarel . «Vse 
gre k a k o r po maslu,« se j e hvali l . 
«Boste videli, d a bom venda r l e izsledil 
dediča po Vaclavu Šaf ranku . Zda j po-
prosimo še konzu la te za pomoč.* 

In spet j e nas ta lo 172 novih spisov. 
V Nemči j i so našl i 314 Šafrankov, v 
F r a n c i j i dva, v Angl i j i devet , v Rus i j i 
t r i na j s t (ki so j ih k a r odpe l j a l i v Si-
bir i jo) , v T u r č i j i so izsledili enega 
Ša f r anka be ja , v Špani j i nobenega, za 
to pa v Amer ik i osemdeset . Iz Avst ra-
l i je ni bilo odgovora, iz Pek inga in 
Tokia pa so pisali , da t am ni n ikogar 
tega imena . 

«Gospodje,» j e d e j a l veselo gospod 
K a m e j k a svoj im pod re j en im uradn i -
kom. «Vse se začen ja jasni t i . Boste 
videli, d a bomo v dveh letih našli 
dediča, ne smemo pa medtem pozab-
l j a t i te zadeve. T r e b a j e iznova pisati 
posameznim sodiščem in iskati brez 
oddiha. Stroški znaša jo dos l e j samo 
ena j s t tisoč kron , to j e malenkost v 
p r imer i z važnos t jo tega sodnega 
opravila.« 

In poizvedovalo se j e n a p r e j , dok le r 
ni pr išel nekega d n e gospod K a m e j k a 
v s lavnostnem razpo ložen ju v p i sa rno 
in r eke l p i s a r j u Šmidu: 

«Prosim, nap rav i t e z m e n o j zapis-
nik glede na dediščino po Vaclavu 
Šaf ranku . Ne s m e j a j t e se mi, prosim, 
nisem znorel , gospodje . Bodite t ako 
p r i j azn i in i z p r a š u j t e me po običa jn ih 
formalnost ih . Vaše ime? O d g o v a r j a m : 
Jan K a m e j k a . Ali ste bil i morda k a k o 
v sorodu s poko jn im Vaclavom Ša-
f r a n k o m ? O d g o v a r j a m , gospodje : «Da 
. . . » Vidim vaše v z n e m i r j e n j e . Da, go-
spodje, s lednj ič smo se dokopal i do 
ci l ja . Moja mat i se je pisala š a f r a n e k , 
p r eden se j e omožila. TcJ sem našel 
vče ra j , ko sem pregledoval naše rod-
binske spise. Imela j e b r a t a Vaclava 
Šaf ranka , p r i s to jnega v Oun je t i ce . Ta 
bra t j e bil vel iko mla j š i od n j e , iz-
učen pečar in j e is toveten s poko jn im 
Vaclavom Šaf rankom, zapustnikom de-
diščine. Pr ig lašam se k t e j dediščini 
in prosim, d a na red i t e z m e n o j za-
pisnik!« 

T r a j a l o j e še pe t let, p r eden so bile 
o p r a v l j e n e še n e k a t e r e formalnost i . In 
po teh petili let ih je d r ž a v n a depozi-
tura izplačala gospodu K a m e j k i tistih 
sedem v i n a r j e v dediščine. Gospod Ka-
m e j k a j ih j e da l pozlati t i in j ih j e no-
sil do svoje smrt i kot obesek na urni 
verižici. 

) 



Kako so prišle rosne 
kapljice na zemljo 

Bilo je suho in vroče poletje. Cvetice 
so pobešale glavice in v hudi žeji obu-
pane tožile: 

«Če bo ta suša še nekaj časa trajala, 
bomo morale od žeje umreti.* 

€ Jo j, da bi imele vsaj kapljico vode, 
da bi se ohladile!« so žalostne vzdi-
hovale. 

Na nebeškem vrtu so se tedaj igrali 
angelčki. Zalivali so nebeške rožice, ki 
so cvele v mavričnih barvah. Vsak an-
gelček je imel zlato škropilnico, s ka-
tero je zalival svojo gredico. 

Nebeške rožice pa so potožile angel-
čkom, kako strašno že jo m o r a j o t rpe t i 
n j i h o v e sestrice na zemlj i . «Že n e k a j 
tednov ni deževalo, in vse naše sestrice 
bodo mora le umreti* ako ne pr ide hi t ro 
pomoč!« 

Tedaj je najmanjši krilatec veselo 
vzkliknil: 

«Jaz vem, kako bi lahko pomagali 
ubogim cvetlicam na zemlji!« 

«Nu, k a k o misliš?* so ga radovedno 
izpraševal i d rug i angelčki. 

«Nič lažjega, kakor to!» je menil 
drobni krilatec. «Z rosno vodo napol-
nimo škropilnice in jih izlijmo skozi 
nebeško okno na zemljo. Rosa se v 
zraku ne bo posušila, in uboge cvetlice 
si bodo lahko vsaj za silo pogasile 
žejo.« 

«Toda kako naj vzamemo rosno vo-
do, ko je ne smemo!« so zaklicali sta-
rejši angelčki. 

«Nič za to! Sam pojdem k ljubemu 
Bogu in ga poprosim, naj nam dovoli 
vzeti toliko rosne vode, kolikor je po-
trebno, da rešimo uboge cvetke smrti!« 

Nebeške rožice in angelčki so bili za-
dovoljni in se vsi odpravili z malim 
krilatcem vred pred božji prestol. Mali 
krilatec je boječe potrkal na vrata. 

Ljubi Bog je prav tedaj bral v debeli 
zlati knjigi, kaj delajo otroci na zem-
lji. Ko j e vstopil drobni krilatec, se 

Rešitev ugank štev. 6 
Rešitev posetnice. 

Otroška zdravnica. 

Rešitev računske naloge. 

| + 4 + 4 = 10 

Rešitev magičnega kvadrata. 
1. K r a n j , 2. Bakair, 3. romar , 4. marec , 

5. Zoran; I. do1 II.: Kamen. 
Rešitev križanke. 

V o d o r a v n o : t. korobač , 7. sodar, 
8. sel, 9. ara. 

N a v p i č n o : 2. os, 3. rosa, 4. ode-
ruh , 5. bala, 6. ar. 

Uganke štev. 7 
MAGIČNI KVADRAT. 

V o d o r a v n o i n n a v p i č n o : t. 
važen organ človeškega telesa, 2. spo-

Ali morajo zdrave reči biti tudi pri-
jetne? 

Če gre za hrano, potem mora jo biti. 
Do tega zak l jučka je prišel tudi župnik 
Kneipp, razmiš l ja joč o žitni kavi. S 
svojimi pr i ja te l j i je iskal in iskal, 
dokler se ni našel recept, po katerem 
se danes izdeluje sloveča «Kneippova 
s ladna kava». Ta kval i te tna sladna ka-
va se odl ikuje po izredno finem okusu, 
ki vsem ugaja . Jedro «Kneippove» se 
p r e t v a r j a namreč pr i izdelovanju v 
sladni sladkor, ki da j e kavi fin okus in 
vonj. 

p r i j em, 3. de l rast l ine, 
neke ba l t i ške države . 

4. p reb iva lc i 

mu je hudomušno nasmehnil in ga 
vprašal: 

«Nu, kaj bo dobrega?* 
«Oh, prosil bi te, ljubi Bog, dovoli 

nam, da vzamemo vsak po eno1 škropil-
nico rosne vode, da jo izlijemo skozi 
nebeško okno na zemljo. Huda suša je 
tam doli. Vsi potoki so se že posušili, 
in vse cvetlice bodo morale od žeje 
umreti, če jim hitro ne pomagamo. Še 
spominčice, ki rastejo tik ob potoku, 
so že čisto obupane in na pol uvenele!» 

Ljubi Bog je poslušal majhnega kri-
latca, ki ga je imel že od nekdaj naj-
rajši, in vesel smehljaj mu je zaigral 
okoli ust. Pobožal je krilatca po zlatih 
laseh in mu rekel: 

«Pojdi s svojimi tovariši, napolni 
škropilnice z rosno vodo in stori, kakor 
si rekel. Odslej lahko izlijete vsako 
noč po eno škropilnico na zemljo, da 
si bodo cvetlice čez noč opomogle.« 

In tako se je tudi res zgodilo. Od ti-
stih dob pade vsako noč rosa na zemljo, 
in kadar je huda suša, obvaruje nočna 
rosa cvetlice, da ne pomro od žeje. 

la začetek poli od niče, v končnih čr-
kah pa boš našla pripadnika velikega 
plemena, ki mu ta pohodnica velja. 

POSETNICA I. 

ZLOGOVNICA. 

Sestavi iz nas ledn j ih 12 zlogov: a -
bes-en- je-ka-kav- len-ne-pi- ro-smo-tol 6 
besed, ki pomeni jo : t. obok vsemi r j a , 
2. ko ra ln i otok, 3. sporočilo, 4. del 
sukn je , 5. številka, 6. gozdna žival. 
Postavi besede d r u g o pod d r u g o in v 
začetnicah od z g o r a j navzdol boš bra -

Kaj je ta gospodična po poklicu? 

POSETNICA II. 

Kaj je ta gospod po poklicu? 

Največja zasluga 
Pet pesn i kov je b i l o nekoč p o v a b l j e n i h 

p r e d posebno razsodišče, ki na j b i p r iso-
d i l o b o g a t o n a g r a d o t is temu, č iga r d e l a so 
n a j b o l j uč i nkova la in mu pr ines la na j več 
časti in s lave. Vsak i zmed n j ih je mora l 
p r i p o v e d o v a t i o uspehih svo j ih poez i j . 

Prvi j e d e j a l : «Kada r č i t am svo je pesmi , 
je v d v o r a n i t a k o t iho, d a b i se s l išala 
buc i ka , če bi p a d l a na t la . L jud je m e t a k o 
p o b o ž n o pos luša jo , d a si ne upa n ihče iz-
p r e g o v o r i t i I« 

Drug i j e g o v o r i l : « N a g r a d a g re meni , 
zaka j v d v o r a n i je nepop isen v i ha r o d o -
b r a v a n j a , k a d a r k o n č a m č i tan je svo j ih pe -
smi. L jud je m e v z m a g o s l a v n e m sp revodu 
s p r e m l j a j o vse d o d o m a . « 

Tret j i se je p o n a š a l : «V m o j i sobi se k o -
p i č i j o l o v o r j e v i venc i , ki vsi p r i č a j o o m o -
j i s lav i .« 

« M o j e ime be re te lahko v z la t ih sve t l ob -
nih rek lamah ,« je rekel p revze tno čet r t i , 
«vsak o t rok v mestu ve, k d o sem jaz !« 

«No, in ti?« se je ob rn i l razsodn ik na p o -
s ledn jega , ki j e stal sk romno v ozad ju . 

«Jaz se pač ne m o r e m mer i t i s t e m i 
d rug im i , « je zače l p l aho , « m o j e pesmi n i -
so ni t i znane ni t i t iskane. Samo včas ih 
zvečer j ih č i t am revn im l j udem, ki s tanu-
j e j o v m o j i oko l i c i . Potem se smeh l j a j o , 
p o z a b i j o za n e k a j časa na svo jo b e d o in 
mis l i jo , d a so srečni .« 

Z d a j c i vs tane razsodn ik in p r a v i : 
«Tvo ja j e n a g r a d a ! « 

M. Haitinger-Valentin. 



o4t m& un&š se. kreda S~r a J i c i j a jamči za kakovost! 
Že od pamtiveka o b d a j a j o človeka 

vprašanja , na ka te ra žal še do danes 
ni mogel odgovoriti. Nič čuda, če člo-
vek že od mladih nog nadleguje od-
rasle z radovednimi vprašanj i : »Ma-
ma, zaka j j e nebo modro? — Mama, 
z a k a j imajo ptiči p e r j e namesto dla-
ke? — Mama, k j e sem bil, preden sem 
•prišel k )tebi?» Mama je nervozna. 
Zaka j prvič ima veliko drugih oprav-
kov in drugič prav pogosto ne ve, 
k a j bi odgovorila. 

Za to pa mu povrne n e k a j let poz-
ne je : «Ali si že napisal nalogo? — 
Zakaj si ostal tako dolgo z doma? — 
K j e so spet tvoja rokavice?* Janezek 
je slabe volje. Le z a k a j se mati ne 
odvadi teh večnih vprašanj? S a j je 
vendar tako zoprno, če te l j u d j e zme-
r a j in zmera j isto sp rašu je jo ! 

Še zoprnejša so večkrat uči tel jeva 
vprašan ja : «Kdaj se j e začela svetov-
na vojna? Koliko je 10 krat 10, de l je -
no s 25? — Katera je na jv i š j a gora na 
zemlji?« To je strašno nepri jetno, če 
se nisi učil za tisti dan. 

Da, vprašan ja niso pr i l jub l jena , ne 
samo, če sprašu je jo otroci ali če spra-
šujemo otroke. Tudi oče nima rad, če 
ga mati zmera j izprašuje : «Kam greš? 
— K d a j prideš domov?« In mati je 
tudi strašno nejevol jna , če jo preveč-
kra t vprašamo: «Le kam gre ves ta 
denar? — Zaka j se ti tvoja obleka ne 
prilega tako lepo, kakor gospe Rodi-
čevi? — Zaka j imamo danes že spet 
govedino?!* 

In še prav posebno n ima jo radi več-
nih v p r a š a n j svojih staršev dorašča-
joči otroci. «Obkorej si pa snoči pri-
šel domov? — Kdo je bil tisti gospod, 
Vera, ki te je pozdravil? — Zaka j 
toliko kadiš? — Zaka j se tako pudraš?« 

Niti medsebojnega spraševanja ni-
majo mladi l j u d j e radi : «Ali mi lah-
ko posodiš 10 d inar jev? — Z a k a j mi 
nisi telefoniral? — Zaka j nisi prišel, 
kakor sva se domenila? — Z a k a j si 
se tako oziral po tisti plavolaski?* 

Ampak vse to ni še nič v pr imeri z 
vprašanj i šefa: «Zakaj še ni pismo 
napisano? — Zaka j nihče ne postreže 
kupcu? — Zaka j ste prišli tako pOzno 
v pisarno?« 

In vendar je vse to šele p redva ja za 
dosti tež ja ž iv l jenjska vprašanja , ki 
jih d a j e človeku čas: «Kako bom do-
bil(a) službo? '— Kako* n a j dobim 
dobrega moža? — Ali bom srečen z 
njo? — K j e n a j vzamem potrebni de-
nar? — Kako n a j se obvaru jem zla in 
bolezni? . . .» 

Da, vprašan ja niso pr i l jub l jena . Za-
k a j po večini je mučno, težko in ne-
mogoče odgovoriti. Zato jih imamo za 
nepotrebna in se jezimo na vprašan ja 
in spraševalca. Dovoljeno je kvečje-
mu vprašan je : «Ali po t rebuješ k a j 
d e n a r j a ? — Ali pa: «Ali me imaš 
rad(a) ?* 

ja?« Ali pa: «Ali me imaš še rad(a)?» 
Zaka j to so vprašanja , ki j ih sploh ne 
moremo prenesti. 

Tudi dojenčku je vroče 
Časiji me kar srce zaboli, ikadar 

poleti zagledam dojenčka. Ves zavit 
in povit je, na drobnem nosku se pa 
nabira jo rosne kapljice in nemo priča-
jo, da mamica ne ravna prav z ubogim 
malčkom. Tudi dojenčku j e poleti 
vroče, in kakor se mamica rada oblači 
v lahke svetle obleke, tako1 tudi do-
jenček hrepeni po hladu in senci. 

S tem pa nočem reči, da bi morali 
do jenčka golega izpostaviti soncu ali 
pa ga sploh golega puščati v košarici! 
Mamica n a j opazuje otroka in se rav-
na po svojili izsledkih. Če je otroku 
prevroče, se poti, j e nemiren, siten 
in cmerav. Teda j mu je t reba zrah-
l ja t i pleničke, maj ico mu lahko sle-
čemo in, če se bo pot lej malček bol je 
počutil, smo prav storili. Večkrat po-
tipljemo otroka za ročice, in če so 
hladne, ga še vedno lahko odenemo z 
odejico. Poleti v n a j h u j š i vročini ne 
oblačimo dojenčku pletenin. Platnene 
srajčke in platnene pleničke zado-
ščajo. Plenico zavežimo v obliki hlačk, 
nožice pa gole kobacajo po zraku. 
Zato otroku tudi večkrat prestel jemo 
voziček ali zibelko. Blazino obrača-
mo, da se shladi, če je vlažna od po-
tu, po preoblečemo. Čepice n a j bodo 
p rav tako iz platna. Prav majhnega 
do jenčka ne smemo izpostavljati ne-
posrednemu soncu in n a j h u j š i vro-
čini. Z ju t ra j , ko še ni tako vroče, 
pe l jemo otroka na izprehod, drugače 

pa n a j ostane b o l j v senci. Malček 
trpi, če mu si je sonce neposredno v 
oči; hitro skremži obrazek, požnirku-
je z očmi in kmalu začne jokati , ker 
mu je bleščava mučna. 

Povojčke spravite med staro šaro! 
Otrok n a j ima poleti roke in noge 
proste, da se lahko po mili volj i pre-
tegu je in giblje. Tako bo tudi laže 
prenašal vročino. Ljubeča mati bo 
kmalu spoznala, k a j otroku p r i j a in 
k a j mu j e odveč, in se bo po tem 
ravnala. Mlade matere pa so včasih 
preveč boječe in mislijo, da vsak 
vetrček lahko upihne ž iv l jen jsko luč-
ko malega zemljana. Tem boječim 
materam so namen jene te vrstice! 

Poleti moramo še posebno paziti na 
snago pri dojenčku. Po kopan ju ga 
skrbno obrišemo z mehko brisačo, 
n ik je r n a j ne ostane koža vlažna, 
sicer se rada vname. Pod pazduhami, 
okoli vratu in med nogami napudra-
mo dojenčka. Vneta mesta namažemo 
z vazelinom. Če smo dovol j snažni, 
potem se otroku koža ne vname. (Več 
Vam pove knj iga <«Poistanek otroka 
in njegov razvoj*, ki jo dobite pri 
«Ženi in domu* za polovično ceno, to 
je 15 din.) 

Lahko obuvalo — t o |e glavno 
Nikoli ne tožijo ženske toliko, da 

jih boli jo noge, kakor poleti. Od vro-
čine zabrekne jo noge, obtiščanci po-
s tanejo mnogo bol j občutljivi. Vsak 
čevelj se nam zdi pretežak in pre-
tesen. 



na dan. Posebno gospodinje, ki mo-
r a j o ves dan stati na nogah, si n a j 
odt rga jo toliko časa, da si po kosilu 
in po večerj i napravi jo nožno kopel. 
Nazadn je oplaknemo noge v mrzli 
vodi, ki ji dodamo žlico kisa ali pa 
pest soli. 

Vsaka gospodinja si n a j oskrbi po-
leti lahko obuvalo. Peta n a j ne 1)0 
previsoka. Ženska, ki mora mnogo 
hoditi in stati, n a j ne nosi visoke 
francoske pete. Srednja mera 3 do 
5 cm j e najbol jša . Podplat n a j bo od-
poren in močan, da ne čutimo skozenj 
vsakega kamenčka. Če podplat ni do-
vol j debel, d a j m o v obutev vložek iz 
plutovine ali iz slame. Sk ra jno ne-
zdravo je, če nosimo poleti čevl je z 
gumijast imi podplati. 

Gumi ne propušča zraka, noga se še 
bo l j poti in še bo l j nabrekne. Hvalež-
no obuvalo za polet je so opanke, sa-
mo podplati mora jo biti dovol j močni. 
Če si hočete pozdraviti noge, ne smete 
nositi obutve na golo nogo. Vselej 

obu jmo tudi nogavice; vseeno je, ali 
nosimo k ra tke ali dolge ali pa doko-
lenke, glavno je le, da ne pr ide gola 
koža v dotik z usnjem. Tkanina no-
gavice propušča zrak, popi je pot, in 
tako kr i ne more zasta ja t i v nogah. 
Gospodinje, ki se j im noge potijo, n a j 
upo rab l j a jo puder za noge. Če n imajo 
boljšega pr i roki, si pomagajo lahko 
tudi s pudrom za' dojenčke. Najvaž-
nejše j e pa, da vsak dan p r eobu j e jo 
nogavice in jih sproti operejo. 

Ženske na kmetih hodijo poleti ra-
de bose. To je zdravo, in takšna žen-
ska ma lokda j toži, da bi jo noge 
bolele. Paziti pa moramo, da razku-
žimo vsako ranico, ki jo dobimo. V 
zemlj i in cestnem prahu živijo bak-
teri je, ki povzročajo n a j h u j š a obole-
nja , tako na pr imer tetanus. Rano1 je 
treba takoj umiti in razkužiti z jodom, 
žganjem ali kakim domačim sred-
stvom. Potem obvežemo rano s čisto 
obvezo, da ne more nesnaga do nje . 
Dokler se rana ne zaceli, ne smemo 
hoditi bosi. 

govane nohte, lak je pa popolnoma 
odveč in zbuja kritiko, ki bi nam go-
tovo ne bila všeč. Glavna lepota noh-
tov je snaga. zž 

Poleti se moraš drugače 
ličiti 

Žene, ki se pametno neguje jo , do-
bro vedo, da se je t reba v vsakem 
letnem času drugače negovati. 

Pozimi, ko nam polt obledi, upo-
rab l j amo obilneje bel puder, nežne 
rožnate odtenke za lica, nežno svet-
le jše rdečilo za ustnice. Poleti, ko 
nam sonce potemni polt, si nabavi-
mo nov puder. Črnolaske si n a j iz-
bere jo odtenek «oker», blondinke n a j 
upo rab l j a j o odtenek «naturel», r j a -
volaske pa mešanico okra in naturela. 
Lani so se Francozinje upr le pudru. 
Poleti se ni moderna žena več pu-
drala , uporabl ja la je samo rdečilo za 
lica in ustnice, in prav nič je ni mo-
tilo, če se j i je nos še tako svetil. Sve-
ža nenapudrana polt ima toliko čara, 
da ne po t r ebu je še posebnega ličila. 
Sonce hitro odpravi vse okvare, za je-
dalce in ma jhne mozolje; polt postane 
gladka in napeta in je v svoji naravni 
r j av i barvi lepa in privlačna. Mirno 
to r e j tudi poleti opusti te pudran je . 
Koža se bo odpočila in okrepila. S tem 
si podal jšate mladostni videz za n e k a j 
let. Če pa greste poleti zvečer na za-
bavo, lahko uporabi te malo pudra, 
toda upoštevaj te zgornje nasvete in 
si izberite odtenek, ki se u j e m a z vašo 
polt jo. 

n a j bo tudi barva za lica malo tem-
nejša. Oranžni odtenki niso več mo-
derni, vijoličasti so pa prav neokusni 
in nenaravni . Plavolaske n a j izberejo 
prav svetlo črtalo za ustnice in prav 
tako svetlo rdečilo za lica. Zapomniti 
si je t reba to re j tole pravilo: čim svet-
lejša je polt, tem svetlejše rdečilo, 
čim temnejša polt, tem temnejše n a j 
bo rdečilo! ab 

(O pravilnem lepotičenju dobite na-
vodila v knj ig i «Kako n a j se žena ne-
guješ , ki jo dobite pri «Ženi in domu* 
za 15.— din.) 

Lakirani nohti 
Grda navada, da si ženske lakirajo 

nohte, se j e na žalost razpasla tudi po 
naših k r a j i h . V javnih kopališčih pa 
celo vidimo, da si tudi nekatere naše 
žene l ak i r a jo nohte na nogah. To je 
zelo neokusno. Nohti n a j bodo zme-
rom snažni, negovani, s redn je dolgi, 
kožica okoli nj ih postrižena al i pa 
vsa j odr in jena . Nohte lahko izloščimo 
z jelenovo kožo in praškom za lesk. 
L a k i r a n j e nohtov je tudi nezdravo, 
ker lak ne propušča zraka. Nohti pa 
prav tako po t rebu je jo zrak, kakor 
koža. Morda je ka te ra izmed vas že 
Opazila, da postanejo nohti vijoličasti 
in povsem bledi, če jih n e k a j tednov 
t r a jno lakiramo. Tako nohti sami po-
kažejo, da jim to ne pr i ja . Gospodi-
n ja , ki se mora ukva r j a t i s kuho in 
pospravl janjem, hitro spozna, da je 
l ak i r an j e nohtov nehvaležno. Po prvem 
umivan je posode se za je nesnaga za 
nohte .in robove laka, in taki nohti so 
pot le j grši od naravnih. Vijoličasto, 
temnordeče in živordeče lakirani nohti 
so pa tako neokusni, da jih žena z 
dobrim okusom v n a p r e j odklanja . 

Poleti posvečamo tudi nohtom na no-
gah več pažnje , ker si pri kopan ju 
dost ikrat sezujemo kopalne copate. 
Glavno je, da imamo zdrave noge, ne-

Kdaj in s kom naj se 
poročim ? 

Vsaka statistika, posebno pa medi-
cinska, je večkrat zelo kruta, ker raz-
ruši vsak idealizem, pretrga zvezo člo-
veka z njegovimi čustvi in ga hoče po-
staviti pod samovlado razuma. 

Statistika pravi v suhih številkah na 
primer: Če hočeš, da bodo tvoji otroci 
duševno in telesno zdravi in krepki, 
potem ne smeš slepo ubogati hudomuš-
nega boga ljubezni, porednega Amorja, 
ampak si moraš izbrati življenjskega 
druga, ki je tebi primeren po konsti-
tuciji in starosti. 

Posebno o starosti roditeljev in nje-
nem pomenu za zdravje otrok se je v 
poslednjih letih nakopičilo veliko sta-
tistične tvarine. Po tej statistiki rodijo 
vobče na jmla jše matere najslabotnejše 
otroke, in najkrepkejš i otroci imajo 
očete, ki so med tridesetim in štiri-
desetim letom. 

Zakoni, v katerih so žene nekoliko 
starejše, kakor možje, ne vplivajo na 
življenjsko moč otrok. Če je oče znatno 
starejši od matere, so posledice za 
otroke že bol j neugodne. Na jbo l j zdravi 
so otroci iz zakonov, v katerih so ma-
tere med dvajsetim in tridesetim letom, 
očetje pa deset let starejši. Manj ugod-
no je, če so očetje mlajši od mater ali 
pa dvajset let ali več starejši. Najslabši 
so otroci, če se oženi moški s prav 
mlado ženo — pod dvajsetim letom. 

Najbolje povzamemo izsledke te sta-
rostne statistike takole: 

Dekleta n a j se ne možijo, preden 
jim ni dvajset let; žene ali dekleta, ki 
jim ni še trideset let, n a j se ne poro-
čajo z možmi, ki jim je več ko petdeset 
let. I ! ' !. 

Ženske, ki so prekoračile trideseto 
leto, n a j se ne možijo z m a n j ko tri-
deset let starimi moškimi. 

Stari moški n a j si ne jemljejo mladih 
žen; noben moški bi se prav za prav 
ne smel poročiti z dekletom, ki j i ni 
še dvajset let. 

Moški od 20 do 30 let n a j daruje jo 
svoje srce samo takim ženskam, ki še 
niso prekoračile tridesetega leta. 

Moški v starosti nad 50 let n a j si 
izbirajo le take neveste, ki so stare več 
ko trideset let. 

Poudariti moramo dejstvo, da je bilo 
v tisoč in tisoč primerih neovržno do-
kazano, da je res, kar smo povedali v 
zgornjih pravilih. 

V založbi «Žema in dom» je izšlo več 
knjig, ki nas poučijo o tem vprašanju. 
Dobite j ih za polovično ceno 15.— din. 
To so: Dr. Diickelmannova Ana, Po-
stanek otroka in njegov razvoj; Mac-
fadden Bernarr, Mož in zakon; Gerling, 
Vzgoja za zakon. 
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A PRVA JUBB2BN 

|rideset let sem bil oženjen. Moja mala žena 
in jaz, oba sva se postarala, ne da bi bila 
to opazila, ne da bi bila čutila, vedno zdru-
žena v iskreni l jubezn i . . . 

Moja žena ni bila moja prva ljubezen, bo 
pa gotovo moja zadnja — vseh trideset let 
moja edina. In zaradi tega naj mi oprosti, 
če ne bom zdajle govoril o njej, ampak o 
svoji prvi ljubezni. 

Takrat mi je bilo sedemnajst let, Luciji dvajset. Jaz sem 
delal v očetovi trgovini — ona pa je bila lepotica v našem 
malem mestu . . . Ne vem, ali je bilo moje oboževanje tako 
smešno ali kaj —• njene besede so bile vedno tako hladne. 

Ko je minila pomlad, minilo poletje, me je oče poslal na 
potovanje . . . 

Ob slovesu sem prišel tudi k Lucijinim staršem. Bal sem 
se tako dolge ločitve. Kako se bo ona potolažila? Ali je 
sploh čutila, kakšen požar je zanetila v moji duši? Ko sem 
stopil v sobo, je bila Lucija sama; vstala je in mi stopila 
naproti: »Oče in mama bosta takoj prišla,« je rekla. »Za-
dovoljite se medtem z menoj, dragi Rudi.» 

Še kako rad sem se zadovoljil! Sedel sem nasproti in sem 
bil trdno odločen, da bom izkoristil ugodno priliko, ko sva 
s a m a . . . Srce mi je močno utripalo, ko sem začel: »Go-
spodična, obožujem v a s . . . » Nato sem utihnil, in molk je 
prekinil vesel smeh. 

«Zakaj ste pa danes tako slovesni, Rudi?* 
Smejala, smejala se je v trenutku, ko je vendar morala 

čutiti, da bije moje srce samo za njo, da je iskalo besed, 
da bi izrazilo svoja čus tva ! . . . «Slovesen?* Sedel sem ji 
nasproti kakor neumen mladič. »Slovesen? Nikakor ne!* 
Potem sem pogledal na uro. 

»Ne morem počakati vaših staršev, gospodična, mudi se 
mi, pozdravite j i h . . . * Vstal sem in vzel klobuk. »Ostanite 
zdravi, gospodična!* Stopila je k meni in mi podala roko. 

«Zbogom, Rudi, srečno pot!* 

Pri tem je ležala njena roka v moji — vsa jeza mi je 
sp la hne la . . . Mar sem imel pravico, jeziti se nanjo? Mar je 
mogla ona za to, da se je zagledal vanjo sanjarski mlade-
nič? Močno, močno sem ji stisnil roko, potem pa naglo 
o d š e l . . . 

Dve leti sta minili; ko sem se po tej dobi vrnil domov, 
sem jo videl kot mično, srečno nevesto. Potem se je omožila 
in odšla s tujim možem v tuje mesto. 

Več ko trideset let je preteklo. 
Pred kratkim me je poslovno potovanje prineslo v mesto, 

kjer je živela Lucija. Spomin se mi je zbudil, moral sem jo 
videti. Skupni prijatelj obeh mi je povedal: 

«Če jo hočeš neopaženo videti, počakaj do jutri; ob ne-
deljah hodi vedno v stolno cerkev.* 

Napočilo je nedeljsko jutro. S svojim prijateljem sem šel 
v cerkev. «Tamle so,* mi je pošepetal prijatelj. 

Že sem uzrl klop, v kateri so sedele tri dame. Pogled mi je 
obtičal na vitki, visoki dekliški postavi. Ali je bilo to mo-
goče? Spet sem se začutil zaljubljenega mladeniča v spo-
nah prve l jubezn i . . . To je bila ista visoka, vitka, a ven-
dar krepka postava, isti lepi plavi lasje. In ko se je orzla, 
sem videl dvoje resnih, modrih oči. Nekaj čudnega, tujega 
sem občutil, stisnil sem obraz v dlani in ustnice so mi za-
šepetale kakor v molitvi: «Kako si lepa, Luci ja! . . .* 

Prijatelj me je prebudil iz sanj. 
«Kako se ti zdi tvoja prva ljubezen?® je vprašal. 
«Ah, lepa!* sem rekel navdušeno. «Toda ali je to mogoče?* 
Pogledal me je, kakor da dvomi o mojem zdravem razu-

mu, potem pa je dejal: »Kajne, postarala se je?* 
»Postarala?* sem se začudil. 
«Da, toda kam pa gledaš? Tamle tista siva, sključena da-

ma na kraju k lop i . . .* 
»Tam?* Izpred oči so se mi razpršile mladostne sanje, 

hipoma sem stal v sedanjost i . . . Tale stara gospa z belimi 
lasmi, tale sključena gospa, to je bila Lucija, moja Lucija! 
»In tista visoka dekliška postava?* sem boječe vprašal. 

»To je njena najmlajša hčerka,* je odgovoril. 
Zdajci sem tudi jaz vedel, da sem se postaral . . . V misli 

zatopljen sem zapuščal cerkev. Nisem imel pi*"""« da bi 
jo pozdravil. 

Kmalu potem sem odpotoval iz mesta in se vrnil domov 
k svoji ženi, zdaj šele popolnoma ozdravljen od svoje prve 
l jubezn i . . . 

J[j>jpo pogrnjena miza-
tudi rza. nas 

Vsak dan sedemo k zajtrku, kosilu 
in večerji. Način, kako je miza pogr-
njena, nemalo vpliva na razpoloženje 
nas vseh. Nekatere gospodinje znajo 
napraviti iz vsakega obeda majhno 
rodbinsko pojedino. 

Prav posebno pa se pokažejo vrline 
gospodinje, kadar imamo goste. Skoraj 
v vsakem gospodinjstvu imajo za slav-
nostne prilike posebno namizno posodo 
in poseben pribor. Res, neka razlika 
mora biti, kadar so povabljeni gostje. 
Toda zakaj je v marsikateri hiši raz-
lika med mizo, pogrnjeno za slavnostne 

prilike, in mizo, pogrnjeno za vsakda-
nji obed, tako neznansko velika, tega 
ne razumem. To ni prav, in smešno je 
reči: «Ampak saj smo vendar sami med 
seboj.* 

Čim neprijetnjši je dan, čim prepro-
stejši je obed, tem bolj razveseli oči 
in srce skrbno pogrnjena miza. In kako 
naj budimo pri svojih otrocih smisel 
in čut za negovanost in kulturo doma, 
če vidijo dan na dan zanikrno pogr-
njeno mizo?! 

Saj je prav za prav tako lahko dati 
vsakdanjosti svečan obraz. Izbira v 
porcelanu je strašno velika. Tu ne gre 
za denar, ni nam treba kupovati bog 
ve kako dragih reči, če nimamo sred-
stev. Treba je le izbrati prave oblike 
in barve. 

In če potem mislimo še na to, da 
poživimo vsakdanjo mizo z nekoliko 
cvetlicami in s svežini zelenjem, bo ta 
ura za opoldansko mizo izpričevalo 
zavestnega uživanja življenja in spro-
ščenja, zmaga nad vsakdanjostjo, do-
kaz umetnosti gospodinje, ki zna na-
praviti tudi iz še tako preprostega ko-
sila nekaj, kar prija nič manj očem, 
kakor želodcu. 

Preberi te v založbi »Žena in dom* 
izišlo krasno i lustr irano knj igo «Veselo 
p r a z n u j m o — pr i je tno godujmo*, ki 
vas bo nazorno poučila, kako je t reba 
pogr in ja t i mizo ob najzrazl ičnejš ih 
pri l ikah. V n j e j dobite mnogo prakt ič-
nih nasvetov in navodil poleg mnogo-
številnih receptov, ki so čisto novi. 
Knj iga velja samo 15.— din. 
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